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H á b o rú t a  d r á g a s á g  e lle n  !
Azt szokták mondani, hogy az ország ereje a föld és 

a nemzet gerince a magyar falu, mert csak az egészséges 
és gazdaságilag erős nép adhat egy boldog és megelégedett 
országot. Ezek a megállapítások valóságos aranyigazságok, 
amelyeket soha jobban nem igazolt az élet, mint napjaink­
ban, amidőn a falu népe hihetetlen és hősies erőfeszítések­
kel tudja csak életszínvonalát, apró családi házainak 
egyensúlyát fenntartani.

Pedig a mi falusi társadalmunk sokat dolgozik, na­
gyon sokat. A verejtékes munka gyümölcse azonban nem 
az ő zsebébe pottyan, mert az időközben felszedett adós­

ságok mind elviszik. Mire elszámolja termését, már alig 
marad valamije. Éppen azért talán nálunk is meg kellene 
inditani a drágaság elleni háborút, gyorsan, határozottan 
és eredményesen, úgy ahogy Olaszországban a fasizmus 
vezére, Benito Mussolini tette.

Az ideje elérkezett. Sok nagyon komoly ok sietteti. 
Mert akik a magyar ugart járják, nem hallanak egyebet, 
mint azt, hogy a tavalyi termés nem ugv ütött be, mint 
kellett volna. Búza termett ugyan szépen egyes vidéke­
ken, bár a nagy aszály a burgonyát és kukoricát elülte. 
Most azután a búzával is nagy baj van. Érthetetlen,

Vihar a tengeren.
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hogy amikor az ára napról-napra lejjebb megy, amidőn 
válsága egyre mélyebb pontra csúszik, ugyanakkor a 
kenyér és a zsemlye ára felfele száll. Olcsó búza, diága 
kenyér. Ez ma a helyzet.

És közben állandóan folynak a mentő tárgyalások, 
a búza ára pedig egyre esik. Hozzájárul ehhez minden­
esetre az is, hogy az amerikai Farmer Board (szövetke­
zet) már eladatlanul is áthozza búzáját az európai 
piacokra.

Soha annyi előadás nem volt a búza bájáról, 
mint ma. Valóságos előadás-lázban szenved ez az ország, 
amelyek azonban mind csak az elméleti élet terén mo­
zognak, minden gyakorlati eredmény nélkül. Egy kül­
földi barátom azt mondotta: valóságos előadó-ország lett 
Magyarország, ahol a sok okos fő tisztán látja a hely­
zetet és mégis mindig megvárják a katasztrófák bekövet­
kezését. Mi megelőzzük azokat, nehogy lesújtsanak a 
népre.

Ugyanilyen szomorú a falu népének a helyzete a 
bortermelés területén. Ez ugyan a tavalyi esztendőben 
minőségileg elég jó volt. A termelőkön azonban nem 
sokat segített, mert a tavalyi borok ott feküsznek a bor­
pincékben és várják a könyörületes vevőt. Milliárdok 
hevernek benne. Kereslet azonban nincs. Ami kevés el­
megy, annak az árát elviszi a fogyasztási és forgalmi­
adó.

A harmadik harctér, ahol a föld népe hősiesen küzd, 
úthálózatunk. Meglévő utaink rosszak, beomlottak. Me­
gyei és dülőutaink feneketlen sárban ülnek. Tél idején 
járhatatlanok. Azt olvastuk a napokban, hogy az osztrák 
automobiltársaság kocsijai tönkrementek országutainkon, 
pedig azok köves utakon jöttek. Mi lett volna velük, ha 
egy kicsit beljebb kerülnek a megyei utakra?

Ilyenforma beszéd járja most a falvakban. Nem 
csoda, mert a szív bőségéből beszél a száj. A magyar 
falusi szív most megpróbáltatásokkal van tele, de azért 
istenadta, erős, sziklaszilárd hitével mégis állja a ke­
mény sarat, hogy kivédje az élet pörölycsapásait. Köte­
teket lehetne Írni arról a három millió koldus magyarról, 
akiknek ajtaján ott dörömböl a fájó szegénység. De ma 
már nem kivétel a gazda sem, mert akinek nagyobb a 
földje, nagyobb a gondja is. A kis szántósok nagy gond­
jai egyre nőnek, úgy ahogy a ködóriások szoktak. Gyor­
san és észrevétlenül.

A drágaság hármas frontján harcol tehát a falu 
népe. A búza, a bor és a járhatatlan utak harcterén. 
Küzd, verekszik, hogy terményeit el tudja adni. Pedig 
a drágaság sohasem a föld népének jövedelmez, aki kora 
reggeltől késő estig harcol a földdel, hogy kikénysze- 
ritse belőle mindazt, amire szüksége van. A drágaság 
egyre nagyobb és a termelő egyre szegényebb lesz. Mert 
amikor az Isten bőséges áldásával teleszórja a harmatos 
búzaföldeket, ez már nem a gazdáé, hanem a hitelezőé. 
A bankoké.

Mind a három fronton a termelő a vesztes. És min­
denki a falu népét szidja, amely pedig, mint a barom, 
úgy dolgozik, hogy megállja helyét.

Pedig a baj másutt van. A falu népe rongyosodik,
Villanyerőre berendezett homorú borotva köszörülés

A ngol é s  so lin g en l tinóm  a c é lér a  raktér
F L A S N E R  L A J O S  VSÜÜL

B u d a p e s t ,  V i l i . ,  J ó z s e l - k i í r u t  17.
KlesttrSISs 4s favltSs olcsó áron. Lóaylrégépelt (sv ítósa  ós oladósa. 

V idéki ren d elések et 24 érén  belül eszk ö zö l.
Érts hirdetést vágja ki és vásárlásnál írutassa be. Kedvezményben résrcsill

mert munkájának hasznát más látja. Neki csak a hulla­
dékok jutnak, mint a szegény Lázároknak a dúsgazdagok 
asztaláról. Ha ez még sokáig igy megy, akkor megáll a 
falu szívverése.

Mert hihetetlen valami, hogy mig a magyar vidék 
népe olcsón árusít, addig a drágaság egyre nő. Ennek 
vége ott csattan a faluban, amelynek népe olcsón ad és 
drágán vesz.

A pótolnivaló mindig nagyobb, a hitel, adósság pedig 
több; lassanként megmozdul a ház és gazdájavesztett, 
üres lesz.

Ezeknek a pusztuló és vándorútra készülő falvaknak 
nevében kérjük az illetékesek erélyes intézkedését, hogy 
nyúljanak hóna alá annak a falusi népnek, amely bőven 
pusztult és vérzett a harctereken-és most vérzik pántlika­
földjein, ahol inaszakadtáig küzd az élettel, mert szent 
hite, hogy neki e földön élni vagy halni kell.

Indítsuk meg tehát a drágaság elleni hábornt, de 
úgy, hogy a magyar falu népe legyen a győztes!

Szekeres László.

A kormányzó nyitja megazországos 
mezőgazdasági kiállítást

Ünnepi hangulatú, lázas élet lüktet a március hó 20-án 
megnyiló X X X IX . országos mezőgazdasági kiállítás színhelyén, 
a budapesti Pongrác-uti országos tenyész- és haszonállat vásár­
telepen. A zászlódiszben pompázó kiállítás mintegy varázsütésre 
kelt alig pár nap a la tt a semmiből mozgalmas életre. A bor- 
birálat március 18-án, a tejtermékek birálata március hó 19-én,
. z állatok birálata március hó 29-án délelőtt folyik le. A ki­
állítást március 20—2ő-ig tekinthetik meg a látogatók; a 
ünnepélyes megnyitás március hó 21-én, péntekén délelőtt 10 óra­
kor lesz, amelyet Horthy Miklós kormányzó megjelenésével Jog 
kitüntetni. A kormányzót Mayer János földmivelésügyi minisz­
ter és a kiállítás rendezőbizottsága fogja fogadni a nagy tribü­
nön, utána elővezetik a díjazott tenyészállatokat, majd a kor­
mányzó ur megtekinti a kiállítást.

A magyar gazdatársadalom úgyszólván minden számottevő 
tagja találkozót ad egymásnak a budapesti kiállítás alkalmából. 
A földibirtokosok, bérlők és gazdatisztek szinte kivétel nélkül 
felutaznak, a kisebb gazdák és földmivesek pedig nagy csopor­
tokban jönnek fel a kiállítás megtekintésére. Rendkívül nagy a 
külföld érdeklődése is, különösen a szomszéd áll liánokból. Már­
cius 23-án érkezik, mint a magyar kormány vendége, Giacomo 
Accrbo olasz földmivelésügyi miniszter kíséretével; meglátogatja 
ezenkívül a kiállítást Eehr dr. bajor közgazdasági miniszter, 
elküldi képviselőit ,a németbirodalmi földmivelésügyi és köz- 
élelmezési minisztérium, a román föBdimivelésiigyi minisztérium, 
a délszláv kormány pedig nyolctagú tanulmányi és vásárló­
bizottságot küld a kiállításra, amely az egyes bánságok részére 
fog tenyészállatot beszerezni.

Ezeken a hivatalos látogatásokon kívül még több száz kül­
földi gazda látogatja meg a kiállítást. Németországból a bran­
denburgi mezőgazdasági kamara kiküldöttei, Olaszországból 
különböző mezőgazdasági fasiszta szervezetek, Ausztriából a 
tlroli mezőgazdasági kamara kiküldöttei jönnek. Erdélyből az 
Erdélyi Gazdasági Egylet tanulmányi csoportján kívül még 
több tanulmányi társaság jelezte érkezését, Kassáról a Magyar 
Nemzeti Párt szervezete, Pozsonyból a SzlovensZkói Nagybirto­
kosok és Bérlők Országos Gazdasági Egyesülete, Zimonyból a 
Gazdaszövetkezet népesebb küldöttsége várható, Bulgáriából 
pedig a szófiai Bolgár-Magyar Társaság szervezésében fog mint­
egy 30—50 tagból álló kisgazda és föidmives tanulmányi csoport 
érkezik. Ezeken az államokon kívül még Svájcból, Albániából 
és Lengyelországból is érdeklődés tapasztalható egyesek 
részéről a kiállítás iránt, ..amelynek szakszerű értékét előnyösen 
fogják kiegészíteni a már múlt évben Is szép sikerrel rendezett 
lovasmutatványok és fogatelőhajtásök. Ezeket március 21—25. 
napjain délután 1X»4 órai kezdettel tartják , március 23-án és 
25-én pétiig délelőtt is 10 órai kezdettel. A prograantnon szere­
pelnek a tatai kisgazda és levente lovas- és hajtóiskola, a Buda­
pesti Lovasegyesület főiskolai lovasosztálya, a m. klr. állam- 
rendőrség lovasosztálya és a tatai gróf Esterházy-ménes lovas- 
m utat ványai. A fogatelőhajtáson résztvesznek: a mezőhegyes! 
ménesbirtok és a Ludovika Akadémia egy-egy ötösfogata, ezen­
kívül több négyesfogat és Igen sok kettes magánfogat.
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A válság-pályázat eredménye.
Múlt heti számunkban a válság-pályázat első kérdésére 

vonatkozó jelentést közöltük, mai számunkban a második kér­
désre beérkezett válaszokat Ismertetjük.

A pályázat második kérdése Így hangzott:

Mi a  v é lem én y e , m iképpen lehetne  
se g íte n i a  bajokon?

A falusi nép helyzetének elvlselihetetlenségét — mint isme­
retes — ?»<</// főjelenségre vezették vissza a pályázók. Termé­
szetes tehát, hogy legtöbben e négy jelenség megszüntetését sür­
getik. Első helyen állanak az adózási kérdésekkel kapcsolatos 
kívánságok.

Kívánságok az adózás terén.
.1 pályázóknak több mint a fele kívánja az adókérdés ren­

dé zás át; az adók méltányos és arányos elosztását, adócsökken­
tést, az adónak békeszintre való leszállítását és a mai termény­
árakhoz igazodó megállapítását. Sürgetik továbbá az adóhalasz 
tást, részletfizetést, vagy a mai óvnegyedes adófizetési rendszer 
helyett az őszi adófizetés életbe léptetését és az adórendszer 
teijes egyszerűsítését, még pedig úgy. hogy a föld holdja csak 
egyetlen adónemmel terheltessék meg. Többen óhajtják az állami 
és megyei, Illetőleg községi adók között fennálló kirivó és visz- 
szatetszést keltő aránytalanság megszüntetését. Egyik bihar- 
dereeskei pályázó példával is szolgál, lő ’/. kát. hold tanya és 
1900 négyszögöl szőlő után 67 pengő 71 fillért fizet az államnak, 
többi fizetnivalója 320 pengő 38 fillér.

Sokan szót emelnek a közmunkaváltság és a megyei útadók 
leszállítása, vagy az előbbi eltörlése, a jószágiárlatadó módosí­
tása, végül a forgalmiadó teljes megszüntetése mellett. Több 
pályázó kívánja a  késedelmi kamatok leszállítását és olyan- 
irányú rendelkezés kiadását, mely szerint az adó iránti zálogo­
lást ég végrehajtást ne gyakorolhassanak a hatóságok az esz- 
teendő végéig. Egy pályázó felveti a háború alatt felmentettek, 
egy másik pedig a csalúdtalan férfiak megadóztatását.

A terményárak esésének meggátlása.
A pályázóknak háromnegyed része az állami gabonaköz- 

mktári intézmény kiépítését és valamennyi termény értékesí­
tésének akár hatósági, akár gazdatársadalmi megszervezését 
sürgeti. Ezzel a kívánsággal kapcsolatos az az óhaj, hogy a 
gazda társadalmi intézmények, továbbá a fogyasztó- és termelő­
szövetkezetek fokozott tevékenységet fejtsenek ki, számuk sza- 
porittassék és munkájukban erőteljes támogatást találjanak az 
államhatalom részéről.

Több pályázó a szóló- és gyümölcsszállitásra kedvezményes 
! ári fát sürget, akkor, amikor —  Írják — mindenféle kiállításra 
ötvenszázalékos kedvezményt adnak. Sokan általánosságban 
kívánják a termények alacsony vasúti díjszabását.

Egv pályázó a '  költséges gabonatárházak helyett csak a 
gabonakészletek összeírását és a gazda magtárában való táro- 

ajánlja addig, araiig megfelelő értékesítésére sor kerülhet.
Idesorolhatjuk a lánckereskedelem kiküszöbölésére irányuló 

‘úifii kívánságokat. A közvet itóhad beékelődésének súlyát a 
gazda tudniillik akkor is érzi, ha elad és akkor is, ha vesz 
valamit. Néhányan felvetik azt a gondolatot, hogy a kisemberek 
szövetkezeti szervei számára meg kell könnyíteni a kivitelt. 
Sokan sürgetik a gabonatőzsde megrendszabályozását. Több 
pályázó annak a kívánságának ad kifejezést, hogy adjanak 
szabadságot az árak  mgállapltásánál, tehát ne a hatósági

közegek szabják meg a piaci árakat. Sokan élesen állást fog­
lalnak a külföldi mezőgazdasági termények behozatala ellen. 
Többen azt hangsúlyozzák, hogy a szövetkezetek a vásárlók 
érdekeit fokozottabb mértékben tartsák szem előtt és olcsón 
árusítsanak.

Hitelt!
A pályázók legnagyobb része a helyzet orvoslását a hitel­

kérdés megoldásában látja. Erőteljes szavakkal sürgetik az 
állami, hosszúlejáratú, olcsó kamatozású, törlesztéses mező­
gazdasági kölcsön életrehivását az eladósodott gaziák meg­
mentésére. Akad olyan pályázó is, aki kamatmentes kölcsönt 
kivár., egy másik pedig kamatmérséklést kormányrendelet utján. 
Néhányan felvetik azt az ötletet, hogy a kölcsön folyósítása 
céljából külön bankot alapítson a kormány, mások a hitel- 
szövetkezetekben látják a lebonyolitás helyes szervét A hosszú­
lejáratú kölcsöntől függetlenül több pályázó hangsúlyozza a 
hitelszövetkezetek erőteljes támogatásának szükségességét, sőt 
egy pályázó azt kívánja, hogy minden kisbirtokost a hitel- 
szövetkezetek kötelező tagjává kell tenni.

A hi tel kérdéssel kapcsolatos kívánságok közé sorolhatjuk a 
bankok túlkapásainak megszüntetésére, az uzsora letörésére és 
a zöldhitel uzsora megszüntetésére irányuló óhajokat. Többen 
hangoztatják annak a szükségességét, hogy a Nemzeti Bank 
közvetlenül nyújtson a gazdáknak hitelt

Egyik pályázó törvényes intézkedést sürget a meggondolat­
lan, könnyelmű adósságcsinálús ellen; a másik azt ajánlja, hogy 
járásonként alakuljon egy bizottság, mely Igazságos módon 
állapítsa meg mindenkinek teherbiróképes9égét Egy harmadik 
pályázó pedig törvényt hozna arról, hogy vagyonának felére 
senki se vehessen fel kölcsönt és ezt a részt el ne adhassa, 
mert az örökösök érietekéit csak Így lehetne megvédeni.

Olcsóbb iparcikkeket!
Ebben a pontban a pályázók valamennyien megegyeznek, 

bár homlokegyenest ellenkező kívánságokat is hangoztatnak. 
Egy részük kizárni, vagy legalább is korlátozni akarja a kül­
földi iparcikkek behozatalát, mások pedig az ipari vámok módo­
sítását sürgetik. Sokan kívánják a nyersanyagok (kender, 
gyapjú, bőr stb.) itthon való feldolgozását, a magyar Ipari 
termékek népszerűsítését és a luxuscikkek mellőzését. Állan­
dóan visszatérő követelés azonban, hogy az iparcikkek árát 
arányosítani kell a mezőgazdasági termények árával.

Az iparcikkek minőségének emelésére is utalnak a pályá­
zók. Egyikük a következőket írja : „Nem szabad beengedni olyan 
szövetet, mely ragyog mint a gyémánt és egyszeri használat 
után széthullik. Ha pedig belföldi áru, nem szabad gyártatni.**

A kartellek elleni hangulat igen éles; sokan követelik e 
sokszor rendkívül káros alakulatok letörését. Mások a keres­
kedők telhetetlensége ellen emelnek szót, sőt egyik pályázó azt 
a já n lja : törvényesen el kell rendelni, hogy a kereskedők csak 
tíz százalékos haszonnal dolgozhassanak és kötélezőleg be kell 
hozni a szabott ár rendszerét.

Néhányan azt kívánják, hogy a falusi munkásság ruház­
kodását az állaim vegye kezébe. Páran sürgetik, hogy az állami 
műtrágyagyár szállítsa le a szuperfoszfát árát.

Takarékosság és tisztviselőkérdés.
.4 pályázók tekintélyes hányada az állami és társadalmi 

életben, az állami, megyei és községi beruházások terén messze­
menő takarékosságot hirdet és azt kívánja, hogy ne fordítsanak

K i  m i n i  v e i ,  ú g y  a r a t  I Mauthner-magnál
jobbat sehol sem kaphat!

MflUTHNER ODON
M agterm elő é s  m agk eresk ed elm i rt.

■ ■ ■■ Központ: Budapest, VII., Rottenbiller-utca 33.
Újonnan áta lak ított é s  m egnagyobbított belvárosi 
e la d á si helye a Ferencrendi tem plom m al szem ben i

K o s s u t h  L a } o s - u . 4
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Varsányi legények a templom előtt.

óriási összegeket nélkülözhető művelődési célokra és emlék- 
ünnepélyek rendezésére, hanem ezekkel az összegekkel is nyúl­
janak a kisemberek hóna alá.

A jómódú nyugdíjas tisztviselők nyugdijának megvonását, 
vagy leszáEitását; nyugdij helyett végkielégítést; az állás- 
halmozás megszüntetését; a  tisztviselők létszámának csökken­
tését és a szolgálati idő fehamelését; a imái terményárakhoz 
igazodó tisztviselői fizetést és hasonlóan megállapított díj­
tételeket kívánnak a pályázók. Akadnak, akik időről-időre tör­
ténő választással töltenék be a köztisztviselői állásokat, mások 
pedig a közigazgatási tisztviselők államosítását ajánlják. Töb­
ben azt az óhajukat fejezik ki, hogy a kedvezményes vasúti 
utazást szüntessék meg.

ÉrHekes, hogy az országgyűlési képviselők számát többen 
sokaiják, mások pedig azt kívánják, hogy a képviselők engedjék 
el fizetésük felét.

Néhány pályázó sürgeti a zsoldos-hadsereg megszüntetését. 
Többen határt kívánnak szabni az intellektuális (értelmiségi) 
pályák elé. „3/e/z kell akadályozni, —  Írja egyik pályázó — 
kogy minden szegényember fia  urnák kívánkozzék. Ezekből 
lesz a kommunizmus melegágya "

Idesorolhatjuk azokat a kívánságokat is, melyeket a ható­
ságokkal szemben támasztanak a pályázók. A hatóságok részé­
ről meghallgatást, jóindulatot, jóakaratot, becsülést. az ügyek 
gyors elintézését kívánják. „.-1 hatóságok a büntetések kiszabásá­
nál ne legyenek olyan h irt élénk eziiek. mert nincs elkeserítőbb 
annál —  Írják — ha egy csekélyebb jelentőségű rendelet be nem 
tartásáért pénzbüntetéssel sújtják az embert.“ Mások azt sür­
getik. hogy a tisztviselők a hivatalos órák alatt mindenkinek 
rendelkezésére álljanak, a szegényeknek díjmentesen és minden 
faluban kifüggesztessék a munkadij-szabályzat. Végül egy 
pályázó azt kívánja, hogy a bíróságok maguk hajtsák he a  költ 
ségeket, mert az ügyvédek megsokszorozzák.

Termelés és szakoktatás.
Jellemző és örvendetes jelenség, hogy a pályázók nagyszáma 

hangsúlyozza a mezőgazda sági szaktudás fokozásának, a föld 
mivelőnép iskoláztatásának szükségességét és általában érzi a 
termeléssel összefüggő kérdések nagy fontosságát. Ezen a téren 
a következő kívánságok merülnek f e l : falusi előadások szer­
vezése vándortanitók révén; a műtrágyázás, istállótrágyázás 
népszerűsítése; sok és jó,könyvet a falvakba; az ipari növények 
termelésének felkarolása; „o növényi kártevők ellen nemcsak 
rend eleteket kell hozni, hanem azokat végre is kell hajtani" — 
írja egy hetvenegyéves csongrádi gazda; a falvak nagymérvű 
kulturális fejlesztése: a gyümölcstermelés fokozása : min tógaz­
daságok létesítése: gazdasági ismeretek tanítása az elemi isko­
lában ; a földmivelőnép általános szellemi és gazdasági okta­
tá sa : a birtoktestek széttagoltságának megszüntetése; az állat­
tartó gazdáknak több legelőhöz való ju ttatása és a szőlők fokoza­
tos megszüntetése.

Egyéb kívánságok.
Egy-egy pályázó munkán lka Írnak megteremtését; a nap- 

sziiinbérek emelését: a megöregedett, megrokkant földmivesek 
biztosítását: az egyházi földbérleteknek a g>zdák kezére való

ju tta tásá t; a  napszántbérek egységes megái lap itását; vala­
mennyi biztosítási ágazat államosítását sürgeti. Akad olyan 
pályázó, aki azt kívánja, hogy építsenek a nagybirtokosok 
gyárakat, hogy a munkanélküli mezőgazdasági munkásság 
kenyérhez jusson. Néhány pályázó a rokkantkérdés rendezését 
kívánja, közülük egy olyan módon, hogy a rokkantállományba 
ne tartozzék csak nincstelen és csak ötvenszázalékostól felfelé. 
Több pályázó a vadkárok rendezését óhajtja. Mások ingyen- 
iskolát, továbbá okos és jó törvényeket sürgetnek. Egy pályázó 
az italmérőhelyek szomb.it estétől hétfő reggelig való bezárását 
kívánja, mert sok pénz fogy el ott. melyet szükségletek kielégí­
tésé re  leh e tn e  fo rd íta n i.

A földmivelőnép hangulata.
Valaraenyi pályázó munkájából kicsendül a  sóvárgó kiváu 

súg. hogy az államhatalom az eddiginél erősebb támogatásban 
részesítse a gazdákat Ugyanígy valamennyien sürgetik a gazda- 
társadalom megszervezését. „1 vaskalapos magyarokat meg 
győzni sok beszéddél és példával, egy táborba, tömöríteni őket 
>s akkor menne minden, mint a karikacsapás" —  Írja egy szegedi 
ga^da. ..//</ a földmivelőnép összetart, mint a jó kenderből font 
kötél, akkor boldogulni tudna" —  írja egy dunaremetei gazda- 
ifjú. Mások Kossuth eszméinek megvalósítását kívánják. Ismét 
mások a keresztény hitben, a felebaráti szeretetben, a rang- és 
szeanélykttlönbség nélküli kölcsönös megbecsülésben látják a 
bajok orvosszerét. Találja meg régre egymást ur és föld 
mi velő, becsül ja. meg egymást" —  kivan ja  egy bátmonostori 
gazdálkodó. — „Ne legyenek az országban urak, csak igavonó 
polgárok" —  ezt hangoztatja egy szabadszállási gazda. Mások 
annak a fontosságát hangsúlyozzák, hogy el kell oszlatni a gazdák 
ellen táplált ellenszenvet. E"v tizenötesztendős kaposszent 
benedeki gazdaifju pedig igy fejezi be a második kérdésre adott 
válaszát:

„Mindenfelől azt hallom, hogy békében jobb volt minden. 
Téhdt békére van szükségünk. Ha szépen nem, akkor „csúnyán", 
de vissza kell venni as elfoglalt területet."

*

A pályázat harmadik kérdéséről szóló jelentést a követ­
kező számban tesszük közzé.

Ha fáj a feje és szédül, ha teltséget, bélizgalmat, 
gyomorégést, oldalszurást, mellszorulást és szívdobogást 
érez, igyék minél előbb valódi „Ferenc József" keserű- 
vizet. Gyomor- és bélszakorvosok bizonyítják, hogy a 
Ferenc József-viz remek természetalkotta hashajtó.

Építési és tervezési 
munkákban

feltétlenül forduljon i r o d á m h o z  ajánlattételre.

íz lé s , c s in o ssá g , sz ép sé g , praktikus, 
olcsó  m ego ld ássa l a  kornyék le g ­
szeb b  é p ü l e t é t  l ó g j a  k a p n i  ,

„ É p í t t e t ő k  t a n á c s a d ó j a 1*
cim ü könyvem et P 5 .— u tánvét m e lle tt b á rk in e k  m egkü ldöm

Építési kölcsönöket szerzek.

ERTL VIKTOR
épitészjnérsi9k

I Budapest, Erzsébet-kÖrut^í. 11.16.
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N a g y je le n tő s é g ű  
g  a  sz ila g y  ü lé s  v o l t  M a g y a r ó v á r o n .

>1 f j a t á r o x a l i  J a v a s ló i  a  g a b o n a á r a k  e m e lé s é i,  a  s p e k u lá c ió  
m e g fé k e z é s é t ,  a  k ö z t e r t je k  a r á n y o s í t á s á t  é s  a  t j i t e lk é r d é s  

m e g o ld á s á t  s ü r g e t i .
A mosonmegye! kisgazdák március hó 9-én, vasárnap, szer­

vezkedő gyűlésre jöttek Össze Magyaróvárait, hogy megbeszél­
jék kívánságaikat, bajaikat a képviselőkkel, akiket ebből az 
alkalomból meghívtak. A városba tömegesen érkeztek a gazdák, 
kocsin, vonaton és gyalogszerrel. A délelőtti gyorssal érkezett 
le Darányi Kálmán miniszterelnökségi államtitkár, Pesthy Pál, 
az Egységespárt elnöke, Rubinck Sándor, Marschall Ferenc, 
sokorópátkai Szabó István, dukai Takács Géza, Krisztián Imre 
és Frilhtcirth Mátyás. A pályaudvaron Wachtler István és 
Pintér László képviselők, Ormdndy János gazd isági főtanácsos, 
valamint a város vezetősége várta az érkezőket, élén Koppi 
Pál városbiróval, aki meleg szavakkal üdvözölte az érkező kép­
viselőket. Az üdvözlő szavakra Darányi Kálmán miniszterelnök­
ségi államtitkár válaszolt, majd a képviselőket hosszú kocsisor 
viT.tr a Fehérló-szállóba, melynek nagytermét tiz órára már zsú­
folásig megtöltötték az érdeklődő gazdák. Mosonmegye nrtnden 
kézségét számos gazda képviselte. Ott láttuk Feketeerdő. Mé­
cséi', Sár fény fi sziget, Dorbogáz, Cikolaszigct, Kodak, Arak, 
Püski. Zseii, Bezenye gazdatársadaLmának szinejavát.

A gyűlést Rigó Vilmos gazda nyitotta meg, majd Darányi 
K dalán miniszterelnökségi állam titkár szólalt fel és képviselő­
társai nevében megköszönte az üdvözlést. A gyűlés ezután Szon- 
tdgh Jenő nyugalmazott főispánt választotta meg elnökéül, aki 
nz elnöki széket elfoglalva, hangsúlyozta, hogy a cél. amelyért 
összegyűltek, a megyei gazda-társadalom megszervezése. Torna­
ia k  István köszöntötte ezután német nyelven a vendégeket, 
majd .1 kisgazda társad a lom panaszaival foglalkozva, az ala­
csony gabonaárakról és a  mtigas adótcrhekrfil szólt. Hang­
súlyozta, hogy a gazda társad a lom a kormánytól várja az árak 
'*>7 ibályozását, meg a búza spekuláció megakadályozását. Szalai 
í iuHán kisgazda után, aki beszédében a vasúti sztvnélytarifa 
rin^iését kifogásolta és a vármegyei négyszázalékos útadó tör­
zsét kérte, sokorópátkai Szabó István szólalt fel. rámutatva 
arra, hogy termelésünket a világpiac kívánalmaihoz kell Iga­
zítani. Remélhető. hogy a hágai egyezmény következtében hitel- 
'  iszonyaink megjavulnak. Helyesnek tartaná, ha a kormány 
kivonná a forgalomból a gabonafcleslegeket.

Ezután Pesthy Pál nyugalmazott igazságügyminiszter az 
Kgységexpárt üdvözletét talmácsolta, majd az időszerű kérdé­
sek taglalására tért át.

— Világversenyben vagyunk. — mondotta — amely nyomja 
a magyar mezőgazdaságot. Szomszédaink elzárják előlünk hatá­
raikat. A hágai megegyezéssel azonban megszűnik az a politikai 
légkör, amely eddig körülvette országunkat az utódállamok ré­
széről. Most arra kell törekednünk, hogy megváltoztassuk azo­
kat a súlyos kereskedelmi szerződéseinket, amelyek áruink ki­
vitelét eddig megakadályozták.

— A kormány a gyufakölcsönből visszamaradó negyvenhét - 
millió pengőt kizárólag a mezőgazdaság mégsegitésére fordítja. 
Az eddigi tervek szerint az összeg felével megszabadítják a 
gazdatársadaltnar a tulanagas, tiz százalékon felüli kamato­
zású kölcsönöktől- és tiz százalékon aluli kamatozású kölcsönökre 
váltják át. Az összeg másoiik felét pedig más módon Juttatja 
a kormány birtokrásárlás, célokra a kisgazdatársadalom ren­
delkezésére. Egysz«*rre tehát két célt érünk el: földhöz jut tat 
juk a gazdn társadalmat és tehermentesít jük adósságától a 
föl dbirt okososztályt.

Ezután Drobilies Ernő dr. szólalt fel. hangsúlyozva. hogy a 
moson vármegyei gazda társadalom szervezkedése nem politikai 
mozgalom. .1 nagy adóhátralékok leszállítását kérte, majd 
sürgette a földbirtokreform végleges megoldását. Rigó Vilmos 
kisgazda lieszédélien szintén hangoztatta, hogy a szervezkedés 
nem irányul egyetlen társadalmi osztály ellen sem és az sem 
törekvése a g izdatársadalomnak, hogy ellenzéki álláspontra he­
lyezkedjék. A kisgazdák nem kívánnak mást, csak azt, hogy 
verejtéke* munkájuknak gyümölcsét lássák. Nagy az arany­
tű lanság a mezőgazdasági termékek és az iparcikkek ára kö­
ztit t. a gabonaár zuhanását ugyanis nem körette az ipari cik­
kek olcsóbbodása.

Ezután Marschall Ferenc országgyűlési képviselő lépett a 
szónoki emelvényre s azt hangoztatta, hogy erőteljes agrárpo­
litika bevezetésére van szükség. Bár tagadhatatlan, hogy a
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mezőgazdasági kultara óriási léptekkel halad előre nálunk is, 
mégis szegények vagyunk, mert olcsón adunk el és ipari cik­
keket drágán vásárolunk. Mi gazdák nem tudunk árakat dik­
tálni, mint a kartellek, a tőzsde Is kihasznál bennünket s ezért 
szigorú intézkedéseket kell tenni a kartellek és a tőzsde ellen. 
A legfontosabb ma. hogy mindent alárendeljünk a mezőgazda­
ságnak, mert az egész ország s annak minden polgára a mező- 
gazdaságból él. Sokan vannak, akik a türelmetlenség tűzönéi 
akarják a maguk pecsenyéjét megsütni. Ezeket ne hallgassák 
meg és ne induljanak utánuk, mert aki utánuk indul, veszélyt 
hoz magára és az egész országra.

Frühwirth Mátyás a keresztény gazda sági párt üdvözletét 
tolmácsolta. Waehtler István arról beszélt, hogy a mezőgaz­
daság súlyos helyzetén csak a gazda társa dalom szervezkedé­
sével segíthetünk.

Krisztián Imre felszólalásában fegyelmezettségre és önmér­
sékletre intette a zugolódókat. Gondoljanak csak arra, hogy 
milyen sokat tett a falu s a gazdatársadalom érdekében nagy­
atádi Szabó István, Bethlen István gróf és az Egységespárt az 
utolsó esztendőkén. Nem szabad elfelejteni, hogy az európai 
államok közül a legtöbb áttért az önellátásra, minek következ­
tében kevesebbet exportálhatunk ma, mint azelőtt, óva int a 
radikális (túlzó) gondolatok felvetésétől, amelyek nagy és súlyos 
veszedelmet jelentenek az országra.

Pintér László a szervezkedés szükségességét hangoztatta. 
ita  az agrárvezetőnek nincs kire támaszkodnia. Ha egy fát ráz 
a szél, az gyökereivel mélyebben kapaszkodik. A gazdatársa­
dalomnak Is erősebben kell állania gyökerével a hazai tala j­

ban, mert a szél mostanában nagyon rázza a fáját. Ezután in 
ditványára a gazdagyülés határozati javaslatot fogadott el, 
amely kimondja, hogy a mezőgazdaság helyzetének javítása ér­
dekében múlhatatlanul szükséges, hogy a kormány szükség- 
programmot dolgozzon ki s ennek keretében keresse annak mód­
ját, hogy miként lehetne elsősorban a tarthatatlan gabonaára­
kat minél hamarabb megfelelő nívóra (árszintre) emelni. Mivel 
ez a kénlés gyökerében nemzetközi jelenség, a nagygyűlés szük­
ségesnek tartja , hogy a kormány addig is, míg nemzetközi vo­
natkozásban javulás várható, belpolitikailag tegyen meg min­
dent a válság enyhítésére. A közterheket arányosítani kell a 
mai helyzettel. Meg kell oldani a magas kamatozású hosszú le­
járatú hitélek kérdését. A gazdagyülés felhívja a kormány fi­
gyelmét a gabonaspekuláeiö megakadályozásának elodázhatatla- 
nul szükséges voltára, valamint a községi háztartások rendezé­
sének sürgősségére és kéri a földreform során földhöz jutot­
tak föld vételárának újabb megállapítását és a kartellek meg- 
ren ász ab ál yo zását.

A gazdagyülés a határozati javaslatot egyhangúlag elfő- 
gadta és elhatározta, hogy azt e lju tta tja  a miulszterelnökhöz és 
a földmivelésügyi miniszterhez. Kimondották ezután, hogy i 
vármegye gazda társadalma érdekeinek előmozdítására egy tá­
borba tömörül és megalakítja a Moson-vármegyei gazdák szö­
vetségét.

Végül általános érdeklődés közepette Szabó Sándor ország­
gyűlési képviselő szólalt fel s arra  kérte a gazdatársadalmat, 
hogy ne riadjon vissza a szervezkedés munkájának nehézsé­
geitől.

A gazdagyülés a Himnusz elének lésével é rt véget

Száz uj mezőgazdasági szeszgyárat 
állít fel a pénzügyminiszter.

Az Egységespárt mácius hó 13-án. csütörtökön értekezletet 
tartott, melyen elsőnek Erdélyi Aladár foglalkozott a szesz- 
termelés kérdésével és azt hangoztatta, hogy mivel harmincezer 
vagon burgonyának nem tudunk piacot találni, a szesztermelés 
átszervezésével kell megpróbálni a válság enyhítését és a bur­
gonya iránti kereslet megélénkitését. Éles bírálat tárgvává 
tette azt a tényt, hogy az ipari szeszgyárak melaszt használnak 
a gyártás céljaira és ezt a nyersanyagot majdnem kizárólag 
külföldről hozzák. Szóvá tette ezután a szeszfőzdék kérdését is 
é s  hangoztatta, hogy a scesz/őcő gazdákat különböző szabályta­
lanságokkal zaklatják és elveszik a kedvüket a szeszfőzéstől. 
Végül körte a pénzügyminisztert, hogy állítsa vissza a mező- 
gazdasági szeszgyárak kedvezményeit, fejlessze vissza az idők 
folyamán az ipari szeszgyárakat és gondoskodjék róla, hogy a 
gazdák zaklatása megszűnjék.

Csizmadia András a legújabb szeszforgalmi rendeletek 
végrehajtása körül tapasztalható visszásságokat tette szóvá, 
hangoztatva, liogy egyes hatósági közegek az italmérökct arra 
akarják rábírni, hogy a gazdáktól ne vásároljanak szeszt.

Wekerle Sándor pénzügyminiszter felszólalásában hangsú­
lyozta, hogy a szesztermelés ügye megérett a reformra (újí­
tá s r a ) .  Ezt úgy képzeljük el. hogy kidomborodjék az az elgon­
dolás. bőgj- a szesztermelés első sorban mezőgazdasági iparág. 
A törvényjavaslat tervezete már ki is van dolgozva és az e-yes 
érdekeltségekkel megkezdődtek a tárgyalások a kérdés szabá­
lyozásáról. Tekintetbe kell venni, hogy az 1921. évi törvény 
kimondotta, hogy az ipari szeszgyáraké a termelési keret 
egyharmad része, a mezőgazdaságiaké a kétharmad része Ha 
most a törzskereten felül Pótkeretet állapit meg a pénzügyi 
kormány, ezt is mindig ugyanebben az arányban osztja ki. A 
leghatározottabban kijelenti, hogy ebben az esztendőben kül­
földről nem hoztak be vámmentesen, vagy pedig vámkedvez­
ménnyel melaszt. Nem lehet azt állítani, hogy az Ipari szeszgvá- 
rak a szesz klfözésénél nem használnak fel mezőgazdasági ter­

Már 10 pengőért

kristftlydetektoros
(készülék, fe jha llga tó , 63 m ű­
antenna, levezető huzal s tb .j

PALLAPHON
készüléket, teljes felszereléssel 

1O p e n g i  ő é r t

mékeket, mert hiszen végeredményben a melasz is mezőgazda 
sági tennék.

A mezőgazdasági szeszgyárak már régen követelik annak az 
állapotnak a helyreállítását, hogy különböző gyára legyen az 
ipari és a mezőgazdasági szesznek. Ezeket a  kérdéseket a kü­
lönböző érdekeltségek meghallgatása után kívánja megoldani. 
Igyekszik a szerzett jogokat megvédeni, másrészt azonban uj 
mezőgazdasági gyárakat kíván létesíteni. Körülbelül száz uj 
szeszgyár felállításáról van szó. Ez természetesen csak foko 
zatosan történhetik. Az a terve, hogy évenként körülbelül 
husz-huszonöl uj szeszgyárat létesít. Lehetővé kell tenni, hogy 
a szeszgyárakat oda helyezzék, ahol a tulajdonos földje van. 
vagy pedig a kontingenst megfelelő kárpótlás ellenében oda 
kell adni olyannak, aki a szeszgyárakat hasznosítani tudja, 
azonban nem vállalkozhatlk, hogy a szeszgyárakat egyszerűen 
elvegye a tulajdonosoktól. mert vannak sokan, akik saját hi­
bájukon kívül jutottak abba a helyzetbe, hogy a szeszgyárat 
nem tudják kellően kihasználni. Azelőtt kontingens és ex-kon- 
tingens szesz volt. A k?ttő között az volt a különbség, hogy az 
egyiknél magasabb volt az adótétel, mint a másiknál. Ezt 
kívánja alapul venni az uj árak megállapításánál, még pedig 
úgy, hogy a törzskontingens átlag ára mellett legyen egy má­
sik átlag ár is, amely csak éppen fedezi a költségeket és c*ak 
kis nyereségeket hoz. Ha az ipari szeszgyárak exportra kí­
vánnak termelni, ám termeljenek és ha a mezőgazdasági szesz­
gyárak egyéb termékeket akarnak kifőzni, azt is megtehetik, 
de csak úgy, hogy ezért a szeszért kisebb árat kapnak. Ezzel 
különbség áll he a mezőgazdasági és az Ipari szesznek az ára
között is, anélkül, hogy valamely jogot elvettek volna.

A szeszgyárakat a földmivelésügyi miniszterrel egyetér­
tő ig  egyrészt a nagyobb földbirtokosoknak, másrészt pedig, 
mint szövetkezeti szeszgyárakat, kisebb birtokosoknak kívánja 
adni. I gy tervezik, hogy ezeket a szövetkezeti szeszgyárakat 
a tejértékesitő központok helyén állítják fel.

Ön is h a 'lg a th a tja  a rá d ió t bárm ilyen 
messze is  la k ik  a leadó á llom ástó l, ha 
m egvásáro lja  a

P A L A C E  R Á D I Ó
Budapest, Vili., Rékóczl-ut 47. az. 
T e s s é k  a  c í m r e  Ü g y e l n i  
K é r j e n  á r j e g y z é k e t !

I
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Ugyanezeken a helyeken akarja megvalósítani a hutscrtés- 
tenyésztést és a szarvasmarha tenyésztést. A szövetkezeti szesz­
gyárakat négyszáz hektoliteres szesz termelésére rendeznék be. 
A szarvasmarha- és hussertéstenyészetnek tehát meg volnának 
a kellő előfeltételei. Az említett módon érjük el azt, hogy meg­
felelően megoldjuk egyidőben az állat, a tej, a burgonya és a 
, <zs értékesítését. Végül utalt arra, hogy a gyümölcsszeszérté- 
i.osltő felállításának köszönhető az, hogy a. yyümölcsszesznek 
hektoliterfokonként -i pengő 60 fillér ára van. Ilyen magas a 
gyümölcsszesz ára  azelőtt nem volt, az emelkedés a gyiimölcs- 
szes/rtékesitő felállításának köszönhető. Azzal a tervvel fog­
lalkozik, hogy azokat a gazdákat, akik egymással társulva, 
szövetkezeti utón kívánják termelt szeszmennyiségüket értéke­
síteni, az adófizetés terén olyan kedvezményben részesíti, amely 
megfelel a mezőgazdasági szeszternielők szabad raktárak révén 
élvezett adóhalasztásának. A Csizmadia András által említett 
esetben vizsgálatot Indít, mert itt nyilvánvaló visszaélésről 
van szó.

Ezután Klein Antal arra kérte a pénzügyminisztert, hogy 
a nagymennyiségű eladatlan burgonya készletekre való tekintet-

J í  P f l  P H  1 í  cselló, nagybőgő, fu - 
vola, k la riné t, tá ro ­

gató, r  é z { u v ó k, jazzhangszerek, harm onikák,
gram ofonok

l e g o lc s ó b b  g y á r i  b e s z e r z é s i f o r r á s a  t
Ingyen íőárjegyzék !

MEINEL ÉS HEROLD hangszergyár
Budapest, IX 462. Üllöi-ut 19. sz.

tel a jövő évi szesztermelés keretének terhére 50 százalékos 
szesz kifőzését engedélyezze, kizárólag burgonyából. Wckerle. 
Sándor pénzügyminiszter bejelentette, hogy m ár rendeletet 
adott ki eben az értelemben. .1 szeszgyárak jövő évi keretük 
terhére 50 százalék erejéig szeszt főzhetnek burgonyából. Ennek 
az intézkedésnek következményeként máris 30 százalékkal 
emelkedett Szabolesmegyében a  burgonya ára.

Az értekezlet a pénzügyminiszter válaszát tudom ásul vette.

S z á z n y o lc v a n  m i l l ió  p e n g ő i  R ív á n  a  k o r m á n y  
m e z ő g a z d a s á g i  f i i i e l r e  é s  p a r c e l lá s z á s o R r a  

fo r d í ta n i
Az Egységespárt agrárblokja Rubin-ék István elnök­

lésével március hó 14-én, pénteken értekezletet tartott, 
amelyen a svéd gyufalcölcsön utolsó részletének felhaszná­
lása kérdésével foglalkozott.

Marschall Ferenc utalt arra, hogy a mezőgazdaság 
példátlanul nehéz hitelhelyzete egyre súlyosabb helyzetet 
teremt. Főleg a rövidlejáratu kölcsönök hatnak rendkívül 
bénítóan a gazdasági életre, részben a magas kamatozás 
miatt, részben pedig azért, mert az úgynevezett váltónyar- 
galás teljesen bizonytalanná teszi a gazdaságok egziszten­
ciáját (létalapját). A rövidlejáratu kölcsönöknek erős 
megduzzadása késztette a pénzügyminisztert arra, hogy ki­
látásba helyezze a svéd kölcsön harmadik részletének, 
mintegy hatvan millió pengőnek „rövid-hosszú lejáratú" 
kölcsön alakjában való rendelkezésre bocsátását. Miután 
ezzel az eredeti elgondolással szemben újabban más tervek 
kerültek nyilvánosságra, kérdi a pénzügyminisztert, mi 
késztette a kormányzatot arra, hogy a rendelkezésre álló

összeget uj célok beállításával megossza. Bármilyen meg­
oldás kerül előtérbe, biztosítani kell az egyenlő elbánást.

Welcerle Sándor pénzügyminiszter kijelentette, hogy 
az a terve, hogy a svéd kölcsön harmadik részletét leg­
alább százhvszmillió exporthitellel kiegészíti, aminek fel­
vételére alapos reménye van a kormánynak. Az így ren­
delkezésre álló összeget kívánja egyrészt a súlyos kamato­
zású függőkölesönök konvertálására fordítani, másrészt 
ebből kívánja alátámasztani pénzügyileg a kormányzat is­
meretes birtokpolitaikai elgondolását. Rendkívüli jelentő­
séget tulajdonit egy egészséges birtokpolitika megvalósí­
tásának, mert erre a földreform befejezése után feltétlen 
szükség van. Csak az a helyes birtokpolitika, ahol nincs 
kényszer sem az eladásra, sem a vételre. Magáévá teszi az 
agrárblokknak azt a felfogását, hogy az egész vonalon biz­
tosítani kell az egyenlő elbánást és ki kell zárni annak lehe­
tőségét, hogy az esetleges parcellázásoknál a protekcioniz­
mus érvényesüljön. Csak ott segítené elő a parcellázást,

t
Középen:

A derecskéi népkor vezetősége és tagjak
Cseh Sándor elnök, Vida Gábor alelnök, Csizma dia Lajos titkár. Török János háznagy, 

Benedek Sándor pénztáros.
Arany József könyvtáros,
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ahol a jelentkező eladó mellett megfelelő biztosítékkal ren­
delkező kisemberek vannak. Természetesen nem az állam 
viszi majd keresztül a parcellázást, hanem azok az inté­
zetek, amelyek azt altruisztikus alapon saját felelőssegükre 
állami ellenőrzés mellett lebonyolítani hajlandók. A kor­
mánynak elhatározott szándéka az is, hogy a ma rendkivu 
elesett kisiparos osztályt mintegy tízmillió pengő hitellel 
szintén megsegíti. 

Előadás a magyar szövetkezed 
mozgalomról

WötUfce Gusztáv, az GKH elnöki osztályúnak főnöke, a 
Szövetkezeti Szemle előadásában, Budapesten, az OMGE ülés­
termében március hó 11-én a szövetkezeti mozgalomról és a 
mozgalom jövendő feltulalairól tartott nagyszabású előadást 
Kifejtette, hogy a szövetkezeti mozgalom a szövetkezeti oktatás 
problémáján (kértlésén) fordul meg, mert ennek a feladata az, 
hogy a nagy és kis szövetkezeteknek, valamint a központi intéz­
ményeknek megfelelő gárdát neveljen. Ezért a szövetkezeti 
oktatásnak ki kell egészítenie az általános oktatást és olyan 
értelemben kell annak folynia, hogy a szövetkezetekben gyakor­
lati alapon dolgozó tisztviselőket fejlessze tovább. Külföldön 
e tekintetben a szervezkedés már igen messze haladt. V iszont 
a nevelés nem elegendő, hanem a szövetkezeti tisztviselői kar­
nak megfelelő javadalmazásáról is gondoskodni kell, hogy ez 
állandó és biztos életpályát adjon a fiatal nemzedéknek. Fontos 
ezenkívül a  szövetkezeti propaganda (a szövetkezeti gondolat 
népszerűsítése) és a szövetkezeti statisztika. A polgári közép- 
osztály és a falusi lakosság körélten szövetkezeti közvéleményt 
kell teremteni. A magyar falvak és városok népe meggyőződ­
hetett már arról, hogy a kis egzisztenciáknak csak a szövet­
kezeti tömörülés ad elég erőt ahhoz, hogy a gazdasági harcban 
helyüket megállják. A mozgalom súlypontját éppen ezért a 
falvnkba és a. kisvárosokba kell tenni, mert egyébként a mozga­
lom gyökérteien lesz. A szövetkezeti tökekérdés megoldását a 
szövetkezeti bank szolgálhatná, amelyre szükség van. A moz­
galom feladata tehát a nemes értelemben vett vállaíkoző szellem 
megteremtése, a szervezkedés folytatása, függetlenség az állam­
mal szeeaben, az önsegély elvének érvényesítése, altruista és 
anyagiasságtól mentes szellem meghonosítása.

Az előadást, amelyet a nagyszámú közönség igen nagy 
tetszéssel fogadott, Sch-andl Károly ny. állam titkár vezette be.

Kommunistákat fogtak 
a fővárosban

Alig múlt el a március 6-ikára tervezett vörösnap, 
máris újabb kommunista mozgalom foglalkoztatta a rend­
őrséget. A budapesti főkapitányság kommunistagyanua 
üzeknei miatt előzetes letartóztatásba helyezte Révész Jó­
zsef dr. budapesti ügyvédet s vele együtt tizenkét más 
kommunistát. A főkapitányság politikai főcsoportja meg­
tudta, hogy Révész József ügyvéd, aki az utóbbi időben 
több kommunista bűnöst védett, összeköttetést tartott fenn 
a vörös szervezetekkel, amelyek a letartóztatott kommunis­
ták anyagi segélyezését intézik moszkvai pénzen. A megin­
dított vizsgálat igazolta a gyanút, s a rendőrség a beszer­
zett bizonyítékok alapján előállította Révészt a főkapi­
tányságra. A letartóztatott kommunisták a budapesti aejt- 
-zervezkedésben szerepeltek s röpiratok szerkesztésében és 
terjesztésében vettek részt. Az elfogott kommunistákat az 
ügyészség fogházába szállították.

A főkapitányság megállapította, hogy Révész József a 
Rote Hilfe (Vörös-Segély) nevű berlini kommunista szer­
vezettel tartott fenn állandó összeköttetést. A szervezet 
abból a célból alakult, hogy a berlini kommunista köz­
pont a szervezeten keresztül segélyezze a külföldön letar­
tóztatott kommunistákat és azok hozzátartozóit. A Rote 
Hilfe azonban az utóbbi időben nemcsak a letartóztatott 
kommunisták családjait tartotta el, hanem a külföldi pro­
pagandát is ellátta szovjetpénzzel. A német birodalmi fő­
ügyészség az egyik tavaly hozott végzésében kimondotta, 
hogy a Rote Hilfe harcos kommunista szervezet s aki ez­
zel összeköttetésben áll, az állami rend felforgatására tö­
rekszik.

MI HÍR a politikában?
A képviselőház ülése.

A képviselőhöz március hó 11-iki, keddi Illésén a fővárosi 
törvényjavaslat részletes vitáját folytatták, majd Sigray Antal 
gröf azt Indítványozta, hogy a Ház elnöksége a délfranciaor- 
szágt árvíz fölött érzett részvétét kellő módon juttassa kifeje­
zésre. Emlékeztetett arra, hogy a szegedi árvíz idején Francia- 
ország hasonlóan cselekedett, sőt tekintélyes összeget Juttatott a 
magyar árvízkárosultaknak.

A március hó 12-iki, szerdai ülésen a fővárosi Javaslat vi­
tája  után sokorópátkai Szabó István a rozstermelés hasznosítása 
ügyében mondott interpellációt. Mayer János földmivelésügyi mi­
niszter válaszában u talt arra, hogy a rozstermelő földek a  tria­
noni béke után visszamaradtak, a  rozsfogyasztú területekei ellen­
ben elcsatolták tölünk. Az árrombolások megszüntetésére komoly 
tárgyalások vannak folyamatban.

Ezután Ratsay Károly az összkonnányhoz Intézett inter­
pellációt, azt kérdezve, hajlandó-e a kormány megszüntetni azt 
a  visszás állapotot, hogy sokan közpénztárakból vagy közjőve- 
delmekböl fenntartott vállalatok terhére többszörös jövedelme­
ket húznak.' Szerinte ugyanis a közpénz túritól többféle címen 
senkisem élvezhet fizetést, mégis az utóbbi Időben magas állá­
sokat betöltő egyének, nyugdíjazásuk után más nagyobb jöve­
delmet nyújtó intézményeknél, szövetkezeteknél, altruista in­
tézeteknél és közgazdasági vállalkozásoknál nyernek elhelye­
zést. Az ilyen jelenségeket törvényhozási utón meg kell szün­
tetni.

Az interpellációra Bethlen István gróf miniszterelnök vá­
laszolt és felszólalása során megállapította, hogy a kérdés meg-

On d otá lja  h a já t  
sa já tk e z ü ic g  tíz  p erc a la tt

Próbálja ki ezt a hajon doláló m ódszert. Meg fogja látói, 
milyen gyors és egyszerű.

Nem kell m elegíteni! Nem kell villanyáram ! Egyszerűen  
becsusztatja hajába a W est Electric ondoláló csattokat, 10 
vagy 12 perc múlva gyönyörűen ondolált feje lesz, mintha 
a legügyesebb fodrász csinálta volna.

A W est Electric m ágneses. Nem pörköli, nem vágja, nem 
töri. nem rongálja és nem kuszálja a hajat. Mágneses acélból 
késiü l, nikkelezett. sim a. m int a selyem . Maga a m egtestesült 
egyszerűség, örökké tart.

Próbálja ki ezeket a csodálatos c sa ttok a t Ha nem volna 
megelégedve, pénzét visszatérítjük. De ha m eglátja. milyen  
gyönyörűen és egyszerűen működik. biztosan tudjuk, hogy  
nem fog  soha nélküle meglenni.

1  készlet 4 tücsattal 2  P 40 fillér
Ha m egszokott üzletében nem kapná, úgy küldjön be posta­
utalványon 2 pengő 40 fillért és a készletet u tasítással portó- 
mentesen küldjük. Megírni, h ogy bubi vagy hosszú hajhoz 
kell. Az alábbi szelvényt vágja ki. küldje be a rendelés köny- 

nyltésére.
Utánvéttel 3  pengő.

. —  ■ =  V ágj* itt  k i  e z t  •  sze lv én y t I ............. —
W e s t  E le c t r i c  H a ir  C u r le r  C o . L o n d o n

budapesti képviselete
B u d a  p e s t e n

Városház-utca 14., félemelet
Csatoltan küldök 2 P 40 fillért, kérek portómentesen 1 kártya West 
Electricet (Hosszú hal, rövid haj.) írja fel a nevét egy darab papírra, 

ragassza slá ezt a szelvényt.
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Magas nyomású NIAGARA szölfi 
és gyümölcsfa-permetezők,

kézi, h áti és ta ligán  to lható  
n p gjh ágók b an . —  K a lifo r­
n ia  gyUmUIrHfa-permrtező. 
Am erikán-K i ver g y lim ö lcs-  
fa-perm etező . 8zénkéne<ezff 
és kénporozó Képek. T exas  
gah on ad arálók . —  Zöld* 

vágógépek . P réscsavarok .

K aphatók:

K I R Á L Y  S Á N D O R  
utóda KIRÁLY. ALAJOS 

e lső  m a g y a r  szólógazdaa& gl
gép gyáráb an

B u d ap est. V I., F elnőcrd ösor 0.

Árjegyzék Ingyen.

„Mására semmiféle törvényes ut nincs. A kormány a maga 
, -hajló hatalmával nincs abban a helyzetben, hogy ebbe a 
kérdésbe olyan mélyen belenyúljon, ahogyan azt az interpellál!, 
képviselő kívánatosnak látja. Az ország mai gazdasági helyzetet 
nem kellene felhasználni arra. hogy törvényben tegyünk olya,.' 
intézkedéseket, amelyek önmagukban m m  indokolhatók és ame- 

fennmaradnának akkor is. ha a gazdaság, válság meg­
jönne. Amit adminisztratív utón ebben a kérdésben meg­
tenni lehet azt a kormány m ár megtette. Vannak, akik hlo 
előtt nyugdijaztatják magukat, hogy nagyobb állásokhoz jus­
sanak. A kormány inézkedéseket telt ilyen törekvőnek meg­
állására. Gondoskodás történt arról is. hogy a hsztrm-lök ne 
akarjanak jó közgazdasági állásokba elhelyezkedni. Egy eb kent
arra kért ltassayt, hogy terjessze adatait a kormány elé.

Ezután még több Interpelláció hangzott el. köztük a közal­
kalmazottak lakbérillet,menyének szabályozása, a rendőrte- 
génység javadalmazása és a Tursdalombiztositó Intézet önkor- 
mányzala ügyében.

A március hó 13-iki, csütörtöki ülésen Almáxy László el­
nök felolvasta a francia kamara elnökének a magyar képiselo- 
ház részvétté vi rutára érkezett köszönő válaszát, majd folytat­
ták a fővárosi törvényjavaslat vitáját.

A március hó 14-iki, pénteki ülésen a fővárosi törvényja­
vaslat néhány pontja körül éles vita folyt.

A Ház március hó 15-én, xzoinbaton és í/idrcíMx hó 11-én, 
hétfőn nem tarto tt ülést.

O rszágos Ipartanács létesü lt.
Az Országos ipartanáé* az eternit Jiéten tartotta alakul" 

ülését a kereskedelmi minisztériumban. Az ülésen Búd János 
kereskedelmi miniszter elnökölt és hosszabb beszédet mondott. 
Meggyőződése szerint az országnak mint agrárúllamnak t <- 
■vzoni lihoz zlka-lnuizkodó erő* iparra i* nzükxege van. Az ipar- 
fejlesztés során elsősorban továl>b kell majd menni azoknak az 
iparoknak megállapításában, amelyek támogatást igényel­
hetnek. Szükségesnek ta rtja  azonban, hogy « mezőgazdaság mai 
helyzetében maguk az iparágak i* méltányolják a hazai tei- 
inelést * ahol nyersanyag és félgyártmány rendelkezésükre áh. 
ott elsősorban a magyar terményeket dolgozzák fel.

Beszéde végén (hangsúlyozta, hogy az ipartan ácsnak a kér­
dések egész tömegét kell elintéznie. A tanácson belül meg kell' 
teremteni tz ősszniiiködést a. különböző gazdasági ágak között.

A miniszternek nagy éljenzéssel és tapssal fogadott be­
széde után Szterényi dózs&f báró, az Országos Ipartanács úl- 
m dó  bizottságának elnöke, állott fel szólásra és vázolta az 
ipartanács legközelebbi teendőit.

É rtekezlet a  nyolcórai m unkaidő kérdé­
séb en .

Március hó 13-án, csütörtökön, Bethlen István gróf mi- 
niszterelnök elnöklésével értekezlet volt az ipari munkásokra
onatkozó nyolcórai munkaidő kérdésében.

Az értekezleten a népjóléti és a kereskedelmi minisztérium 
* éixlőpontokat tett fel a munkás- és munkaadóérdekeltségek 

•pviselőihez. A válaszok beérkezése után az értekezlet ismét
ő s z é ü l.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
Dán lap a Kormányzó Űr jubileumáról.

Dánia egyik legelterjedtebb napilapja legutóbbi szá­
mában „Hiszünk Magyarország feltámadásában!" főcím 
alatt két oldalra terjedő cikket közöl Horthy Miklós kor­
mányzó jubileuma alkalmából. A cikk írója Therkilsen 
főszerkesztő, aki 1929 őszén tanulmányúton volt Magyar- 
országon. A cikknek nemcsak belső tartalma, hanem külső 
megjelenése is figyelmet kelt. A cikk közepén látható 
Horthy Miklós arcképe, felette a Magyar Hiszekegy dán 
nyelven. Az első oldalon foglal helyet a megcsonkított Ma­
gyarország térképe, ahol fekete részek jelzik az elcsatolt 
területeket. A másik oldalon Bethlen István gróf arcképe 
látható és néhány jellemző fénykép a magyar gazda életé­
ből; a többi között Szmola.i Mihály nyíregyházi gazda 
tanyája.

Therkilsen meleg rokonszenwel mondja el honfitár­
sainak, hogy mit veszített Magyarország a trianoni béke­
szerződés utján és hogy milyen hatalmas, értékes terüle­
tekhez jutottak a szomszédok érdemtelenül. Leírja ezután 
azt a látogatást, amelyet Horthy Miklós kormányzónál tett. 
A kormányzót a férfitipus kiváló képviselőjének tartja, 
egy olyan férfiúnak, aki az ország sorsdöntő óráiban nem­
zeti hadsereget tudott maga köré gyűjteni, hogy leverje 
a bolsevizmust. A cikkíró elmondja, hogy Magyarország 
kormányzója milyen szakértelemmel beszélt előtte a gazda­
sági kérdésekről és hogy milyen kedves és kellemes tár­
salgó. Méltó munkatársa a kormányzónak — írja Ther­
kilsen — Bethlen István gróf miniszterelnök, Magyar- 
ország egyik legnagyobb és legkiválóbb politikusa. A 
figyelemreméltó cikket Therkilsen Mayer földmivelésügyi 
miniszternél, valamint a magyar -Alföldön tett látogatásé-

E lő f iz e tő je  Ön 
a  V á S éÍR \J P -n a k ?
H a  m é g  n e m  t a r t o z i k  t á b o r u n k h o z ,  
s ü r g ő s e n  v á g ja  k i  a z  a l á b b i  s z e l ­
v é n y t ,  k e r e s s e  f e l  a  t e n y é s z á l la t -  
v á s á r  t e r ü le t é n  lé v ő  p a v i l l o n u n k a i  
é s  a d ja  le  a  s z e lv é n y t ,  él k i a d ó h i ­
v a t a l  m u t a t v á n y s z á m o t  k ü l á  Ö n n e k  
in g y e n ,  él s z e lv é n y  p o s tá n  is  b e ­

k ü ld h e t ő  a  k ö v e t k e z ő  c ím r e  :

A
V A S Á R N A P  K ia d ó b iv a ía lc t

B u d a p e s t ,
V I I I . ,  J ó z s e f - k ö r u t  5 .
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K é r e k  c ím e m r e  a  VétSétRNéUP-hóI m u ia t-  

u á r r y s x á m o t k ü ld e n i .

N é o ----------------------- ----------------------------------- —
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nak színes leírásával fejezi be. Therkilsen cikke tiz más 
dán lapban is megjelent.

A német birodalmi gyűlés elfogadta a Young- 
egyezményt.

A birodalmi gyűlés az elmúlt ihéten tárgyalta a Young- 
törvényeket és szótöbbséggel elfogadta. Hindenburg né­
met birodalmi elnök már aláírta a birodalmi gyűlés által 
megszavazott Young-törvényeket, amelyek igy rövidesen 
életbelépnek. Egyidejűleg a német nemzethez kiáltványt 
intézett, amelyben megindokolja, hogy miért szentesítette 
aláírásával a törvényeket, annak ellenére, hogy sokan az 
aláírás megtagadását kérték tőle. A kiáltványban kiemeli, 
hogy a néniét nemzet helyzetének gondos mérlegelése után 
határozta el magát az aláirásra, mert az uj egyezmények 
lehetővé teszik a gazdasági élet talpraállitását, a megszál­
lott német területek felszabadítását s ezzel együtt a német 
nemzet sorsának megjavítását.

Meghalt Primo de Rivera.
Primo de Rivera tábornok, Spanyolországnak éveken 

át volt diktátora, március hó 16-án Párisban elhunyt. A 
tábornok néhány héttel ezelőtt érkezett Franciaországba 
és Frankfurtba igyekezett, ahol betegségét gyógykezel­
tetni akarta. A volt diktátort szivszélhüdés ölte meg. 
Primo de Rivera holttestét bebalzsamozták és Madridba 
szállították, ahol díszes gyászpompával helyezték nyuga­
lomra. A spanyol király személyesen fejezte ki részvétét 
a tábornok családjának.

A londoni leszerelési konferencia és a franciák.
Kezdettől fogva nem nagyon biztató előjelek között 

indult meg a londoni nemzetközi flottaleszerelési kon-

◄'
◄
<
◄
◄

Magyar
királyi

Osztály- k 
sorsjáték T

Játékterve, a  sorsjegyek ára, nyerési e sé lye  
m aradt a  régi

◄ 84.000 sorsjegy — 42 .000  nyerem ény )
é s  1 jutalom  )

J M in d en  m á s o d ik  s o r s j e g y  T 
n y e r i

9̂ Jutalom  és főnyerem ények k észp én zb en :
300.000 P, 200 .000  P, 100 .0 0 0  P stb.

A nyerem ények ö sszeg e  közel
n y o l c  m i l l i ó  P készpénzbenJTekintettel az óriási keresletre, nagyon ajánlatom, liogypP 

íz eddigi résztvevők sors jegy számaikat továbbra is ineg-^^ 
jtártsák, uj vevők pedig minél előbb rendeljenek és b iz-^^  

tositsanak maguknak sorsjegyet.í
4

A z  e ls ő  o s x -íá ly  h ú z á s a  p  
á p r il is  1 6 - á n  k e z d ő d i k
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4
f 1 N yolcad Negyed Fél Egész I
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|A  sorsjegy megrendeléseket (akár személyesein, telefononl 
^^vagy levélben) a hivatalos föelárusiték, — inig a csekélyt 

készlet tart, — gondosan és lelkiismeretesen intézik ckj

H á z a m ,
mely 1903-ban épült, jókarban lévő háromszobás lakással, istálló, pajta, kamra, 

pince és 6(0 négyzetöl gyümölcsössel szabadkézből elköltözés végett 
e l a d ó .  B ővebb fe lv ilágosítás a he lyszínen:

C z a k ó  I s t v á n* -------------
V ásÁ rosdoab*
(Baranya vra.)

ferencia, amelynek a tengeri fegyverkezés korlátozása volt 
a kitűzött célja. A konferencia legújabb eseményei azokat 
igazolják, akik megjósolták, hogy azok leszerelés helyett 
újabb fegyverkezést vonnak majd maguk után a tengeren. 
A helyzetet Franciaország élesítette ki, amelynek külügy­
minisztere Briand és MacDonald angol miniszterelnök kö­
zött legutóbb heves és a konferencia sorsára döntő össze­
tűzés támadt. Briand ultimátumszerűén bejelentette, hogy­
ha a konferencia hatalmai nem kötik meg a frahciák által 
kívánt középtengeri garancia-szerződést (biztosítási szer­
ződést), akkor Fraaeiaország maga gondoskodik közép­
tengeri biztonságáról olymódon, hogy középtengeri hajói­
nak tonnatértartalmát fokozatosan emeli a következő évek­
ben. Vagyis: a konferencia egyetlen kézzelfogható ered­
ménye eddig az, hogy a franciák o végsőkig fokozzák a 
tengeri fegyverkezést.

Felmentették az egyik  
arzéngyilkossággal vádolt asszonyt.

A szolnoki törvényszék március hó 14-én ismét a nagy rév i 
arzéngyilkosságok ügyet tárgyalta. Özvegy Józsa Antalné volt a 
vádlott, aki, az ügyészség szerint férjét, Józsa Antalt arzénnal 
tette el láb alól.

A bíróság előtt Józsáné tagadta a terhére rótt gyilkossá­
got ; azt vallotta, hogy mindig Jóviszonyban élt férjével és 
semmi oka nem volt arra, hogy urát megmérgezze. Férje egyéb­
ként éveken át betegeskedett, egyik orvostól a másikhoz vitte 
és végül is a testén keletkezett kelések és daganatok következ­
tében halt meg.

A tanúkihallgatások során Ébner Béla dr. kunszentmártoni 
orvos azt vallotta, hogy ő megvizsgálta a gazdálkodót, akinek 
a hátán gennyes fekélyt állapított meg, huruton tüdőgyulladásra 
is volt gyanúja, arzénmérgezés tüneteit azonban nem találta. 
Amikor Józsáné ilieteg férjéhez közeledett, Józsa káromkodni 
kezdett és azt mondta az orvosnak, hogy az asszonyt nem i- 
akarja látni. Óváry-Fapp Géza és ltorsos Imre törvényszéki or­
vosszakértők szerint Józsa Antal holttestében nagymennyiségű 
arzént találtak. Kronberg János dr. kir. ügyész a fölmerült bi 
zonyitékok alapján az asszony elitélését kérte. Radnay Ferenc 
dr. védő ezzel szemben fölmentéit kért, mert nincs terhelő bi 
zonyiték.

Az esti órákban hirdette ki Fach# Gyula dr. elnök az Íté­
letet. A törvényszék Józsa Antal n-ét a gyilkosság vádja alól főt 
mentette és elrendelte azonnali szabadlábraJrelyezését. Az Ítélet 
megokolása szerint az orvosszakértők találtak ugyan Józsa An 
tál holttestében arzént, azonban halálát nem ez. hanem vénnél 
gezés okozta. A főtárgyaláson csupán gyanuokok merültek fel 
arra. hogy Józsáné megmérgezte a férjét, bizonyítók azonban 
egyáltalán nem akadt, a gyanú alapján pedig a törvényszék 
nem hozhatott marasztaló Ítéletet. Az ügyész fölebbezett.

P E R M E T E Z Ő G É P E K
b o rsseP vattyvik , 
b o r f ö m lő k ,  
s e p r ő p r é s z s á k o k

ju tányos  áron  kapha tók .

Valam int ö ssz e s  eg y éb  p in ce g i.zd a sé g i eszk ö zö k .
N A G Y  I G  N A C Z,

sző lésze ti é s  borászati g é p e k  é s  e szk ö zö k  lerak ata . 
B u d a p e s t ,  V I I . ,  K á r o l y  k l r á l y - u l  O . s z -
Alapittatott: 1884. Telefon: ]. 415—15.
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Az oroszországi földmivesiildözés visszhangja.
A vértanuk községe: Devecsar, országos tiltakozó mozgalmat indít.

A vértanuk községének, Devecsernek polgársága. 
- ahol a kommunizmus alatt a legkiválóbb polgárokat 

szörnyű kegyetlenkedéssel végezték ki — legutóbb gyű­
lést tartott a devecseri gazdakörben, mikor is a kerület 
országgyűlési képviselője, Schandl Károly dr., mondott 
hosszabb beszédet, melyben az oroszországi kisgazda- és 
vallásüldözés borzalmait tárta a hallgatóság elé. A pol­
gárság megrendülve hallgatta, hogy az orosz rémuralom 
az ott élő földmivelőket és kisgazdákat minden szabadság, 
jog és humanizmus (emberiesség) megcsúfolásával ke­
gyetlenül megfosztja vagyonuktól, tűzhelyüktől, család­
jukat szétszórja és megsemmisíti egész falvak életét. 
Mindezt tetőzi a szovjet legújabb mozgalma, amellyel 
a hitüktől is meg akarja fosztani a népet és Isten elleni 
szövetséget alapítva, felrobbantja templomukat és a köz­
szeretetben álló papokat kivégezteti. Különösen a már­
ciusi napokban, amikor mindenütt a szabadságról emlé­
keznek meg, fájdalmasan érinti a magyar földmives tár­
sadalmat orosz testvéreiknek sorsa, akiket minden magán- 
tulajdonuktól, a szabad költözködési joguktól megfoszta­
nak és állami cselédekké tesznek, mint egykor az egyiptomi 
fáraók rabszolgáit. Akkor, amikor a szörnyű kegyetlen­

kedéseket, kisgazda- és vallásüldözéseket látva, egész 
Európában megmozdult a polgárság, a magyar kisgazda- 
és földmivestársadalom sem tűrheti szó nélkül a szovjet 
kegyetlenkedéseit, hisz ennek borzalmait négy és fél hó­
napon keresztül a magyar nép is átélte. Ezért a devecseri 
polgárság, amely vértanukat is adott a hazának, elhatá­
rozta, hogy feliratot intéz az országgyűléshez, tegye le­
hetővé, hogy mihelyt a többi kormányok is fellépnek az 
oroszországi vallás- és földmivesüldözés ellen, a magyar 
kormány is csatlakozzék e mozgalomhoz. Ezenkívül meg­
keresi a vármegyét, hogy az összes vármegyéket hasonló 
tiltakozásra hívják fel, valamint a Faluszövetséget és a 
Katholikus Népszövetséget is, hogy országos mozgalmat 
indítson, amelyben az orosz gazdatársadalom és hívek 
iránti rokonszenvet kifejezve, az egész magyar polgárság 
emelje fel a szovjet rémuralom kegyetlenkedései ellen til­
takozó szavát.

A gyűlés egyhangú lelkesedéssel fogadta Schandl 
Károly dr. javaslatát és Devecser országos akciójának 
(mozgalmának) rövidesen a gazdatársadalom összes szer­
veiben és az ország minden társadalmi alakulatában élénk 
visszhangja lesz.

A fég e g y  ss tó  a  c u k o r r é p a - s s e r s ö d é s e k r ö l
H o g y  a k a r j á k  a  c u k o r g y á r a i t  v is s x a s s o r i ia n i  a  g a z d á k a t  

a  c u k o r r é p a le r m e lé s iö l?
Megírtuk a Vasárnap március 2-iki számában, hogy 

sikerült a kisgazdák cukorrépatermelését az idei eszten­
dőre biztosítani. Mayer János földmivelésügyi miniszter 
erős kézzel úgy oldotta meg ezt a válságot jelentő kér­
dést, ahogy azt a sek tízezer cukorrépatermelő és mun­
kás érdeke megkívánja.

A kartellbe tömörült gyárak végre tehát elhatároz­
ták, hogy a kistermelőkkel uj megállapodásokat kötnek 
az idei esztendőben is. Fenntartják a tavalyi répater­
melési területet, nem csökkentik 25—30.000 kát. holddal, 
amely végzetes csapást jelentett volna elszegényedett 
falusi népünkre.

Örömmel irtuk meg mindezt, mert éreztük, hogy a 
magyar falu ügyét jól szolgáltuk. De megírtuk azért is, 
mert a föld népének napjainkban van leginkább szüksége 
támaszra, segítségre, uj jövedelemforrásokra, mert az el­
adósodás áradata már-már elnyeli a falvakat. Megdöb­
bentő, szomorú a falusi élet. A mindennapi gond ott 
nyargal szorgalmas népünk háta mögött. Hovatovább már 
odajutunk, hogy ott hagyják az Isten adta ugart, amely 
minden verejtékes munka mellett is csak annyit terem, 
hogy adóssággal pótolva, valahogy megállhat a gazda.

Nem festünk rémképeket, nem rajzoljuk az ördögöt 
a falra, amikor megállapítjuk, hogy a magyar falvak ful­
dokolnak a sok felszedett adósságban, s ha nem segítünk 
gyorsan egy hosszúlejáratú, törlesztéséé kölcsönnel, akkor 
elsodorja a vihar egymásután őket.

Most, hogy reánk köszönt a tavasz s meleg cirógatja 
a földet, megindult a kemény munka ott a magyar ugaron. 
Friss szántások valósággal lélegzenek, mintha a föld ki­
gombolta volna a mellét, nagyot, mélyet szív a téli álom 
után. A föld szaga is érzik, párák szállnak fel. És ez meg­
mozdítja a falu népét. Elfelejti a hosszú esztendő minden 
baját, nem törődik rettenetes helyzetével, hanem ekét 
élesít, kapát reszel és megy ki a földre, a gondterhelt 
barázdák közé, amely hívja.

De mo6t, hogy ég a munka a földeken, ismét vészhirek 
zavarják meg ezt a kenyeret, életet fakasztó munkát. Egy 
pillanatra tétován áll meg a falu népe s ökölbe szorított

kézzel néz maga elé, hogy vájjon igaz-e ez a hir? Mert 
úgy tudják, hogy az ország egyes vidékein, ahol a cukor­
répa-szerződéseket megkötötték, most hirtelen, váratlanul 
olyan feltételeket szabnak a gyárak, amiket a termelők 
vagy nem tudnak teljesíteni, vagy pedig csak ráfizetéssel. 
Arról van ugyanis szó, hogy a cukorgyárak — mint Püs­
pökladány környékén — a közeli rakódóállomások helyett 
sokszor tiz-tizennégy kilométerre fekvő állomásokat jelöl­
nek meg a termelt répa átvevő- s rakódóhelyének. Ez az 
eljárás pedig — ahogy nekünk az értelmes gazdák pana­
szolták — métermázsánként 30—10 fillér fuvartöbbletet 
jelent, amit az amúgy is alacsony áru répa nem igen 
bir meg.

Ennek a kényszerhelyzetnek a következménye az, 
hogy a termelők lassanként lemondanak, mert nem 
találják meg számításukat. Nincs értelme, hogy cukor­
répát termeljenek, mert erősen ráfizetnek. A helyzet tehát 
most az, hogy megvan az uj cukorrépa-szerződés, meg 
nincs is. Megvan, mert a gyárak megújították, de nincs 
meg, mert olyan feltétele van, amelyet egy termelő sem 
bir el.

Adtál uram esőt, de nem sok köszönet van benne. így 
vagyunk a cukorrépa-szerződésekkel is. Nem sok a köszö­
net benne, mert elviselhetetlen terhet ró a gazdákra.

Amikor megírjuk a Vasárnap utján ezeket a kilen­
géseket, felhívjuk az illetékesek figyelmét erre a fontos 
körülményre azzal, hogy szorítsák a cukorgyárakat szerző­
déseik betartására. De arra is, hogy ne keressenek hátsó 
ajtókat, amelyeken át elmehetnek szépen, anélkül, hogy 
kötelezettségeiknek eleget tehettek volna.

A magyar falu népe úgyis elkeseredett, ne nyugta­
lanítsák, mert egyszer elfogy a türelme s odakoppint 
azoknak a kartelleknek is, amelyek nem a termelő s a 
nemzet, hanem saját üzleti érdekeiket nézik.

Maradjunk csak a régi mellett. A falu népe is szívesen 
viszi oda répáját, ahol eddig vasútra rakta. Ne változtas­
sanak ezen még a cukorgyárak sem.

Valahogy igy kívánja a föld népének érdeke.
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A mák termesztéséről.
Irta: Villax Ödön.

Az utóbbi években aránylag nem sok mákot termesz­
tettek. Ez érthető is volt, mert a mákot megfelelő áron 
nem lehetett olyan biztosan értékesíteni, mint a gabonaíé- 
léket. Ezenkívül az orrmányos bogár is gyakran bizonyta­
lanná tette a mák sikeres termesztését. Most azonban, - 
noha a mákbogár veszélye csak úgy kisért, mint az előbbi 
esztendőkben — mégis érdemes lesz e növényt kissé na­
gyobb arányokban termeszteni, mert az a gabonaárakhoz 
viszonyifcva, előreláthatóan jó áron lesz értékesithető.

A mák, akárcsak a gabonafélék közül az árpa, a 
’.áplálóanyagokban gazdag talajt feltétlen megkívánja. So­
rán?/ talajon mákot termeszteni nem érdemes. Ezenkívül 
azonban, az árpától eltérően, csaknem kertileg megmun­
kált talajt is kíván, mert a mák alpró magvainak egyenle­
tes és jó kelése csakis olyan jól elmunkált talajon bizto­
sítható. Éppen ezért közvetlenül szalmása'bb trágyával 
trágyázott talajba sem lesz célszerű vetni, mert az ilyen 
talajon a máknak a jó vetőágyat nem tudjuk megadni. Leg­
jobban díszük a mák olyan földben, amely már az előző 
esztendőben a megelőző növény alá kapott trágyát, vagy 
pedig olyanba, melyet közvetlenül a mákvetés előtt (ősz­
szel vagy télen), de apróra érett istállótrágyával trágyáz­
tunk meg. A vetés előtt kát. holdanként 150—200 kg. fosz- 
forsavtrágya feltétlen adandó, sőt, ha a mákot olyan földbe 
vetjük, mely régebben kapott istállótrágyát, ajánla­

tos lesz kát. holdanként 40— 80 kg. mésznitrogént vagy 
kénsavas ammóniákat is adni.

A mák számára jó vetőágy csakis ősszel megszántott 
földön biztosítható. A tavaszi talajmunkálat az őszi szán­
tás elfogasolásából, esetleg szekéroldallal való elsimításból 
álljon, mely munkálatot vetés előtt a henger kövesse. Hen- 
gerezésre úgyszólván mindig szükség van, mert a mák le­
hető sekély vetése tömöttebb, hengerezett földben jobban 
biztosítható.

A vetés március havában vetőgéppel történjék. A sor­
távolság 30—40 cm. körül lehet. A legjobb lesz, ha a vető­
gépről a csoroszlyákat úgy szereljük le, hogy minden har­
madik maradjon meg és csak az vessen. A vetőmagmennyi­
ség kát. holdanként 2.4 kg. A vetőnyilást tehát úgy kell 
összeszoritani, hogy a lehető legkevesebbet vesse. Ha a 
legkisebb nyílással többet vetne a gép, mint kát. holdra 
számítva 2—4 kg.-ot, amiről forgatási próbával könnyen 
meggyőződhetünk, akkor ajánlatos a magot finom száraz 
homokkal, vagy fürészporral, stb. összekeverni s ily keve­
réket vetni. Ha ugyanis az említett mennyiségnél többet 
vetünk, a sorokban a növényállomány oly tömött lesz, hogy 
a kis növénykék nem képesek megerősödni, azok egyezésre 
felnyurgulnak s emiatt a fejlődés igen megkésve indul 
meg. Az ilyen megkésve fejlődő mákban pedig az orrmá­
nyos bogár sok kárt szokott okozni.

A vetést töviskoronával járatjuk meg, esetleg szára­
zabb tavasszal a sorokra keresztben hengerezhetünk is. 
Nehezebb fogast használni nem célszerű, mert a mag a 
kívánt 1—2 cm.-nél mélyebbre kerülhet, ami nagyobb hiba, 
mintha a mákot a felületen hagyjuk, mely a felületen is 
kicairázik.

Mihelyt a mák kikelt, azonnal sarabolni kell. Az egye­
zés akkor történjék, mikor már a mák 3—4 levélben van.
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Márkázott német tojás.
A németek a hazai tojásfogyasztás emelése és a külföldi tojás- 
behozatal csökkentése érdekében legújabban jelekkel látják el 
:i lielföldi tojást. .Minden tojáson a német birodalmi címer és 
a ,.D. F.“ Iietiik foglalnak helyet. Ii. F. =  Deutsche Frischei 
(friss német tojás.) Képünk a márkázott német tojást mu­

ta tja  be

A kiegyezést akként végezzük, hogy a sorokban a növény­
kék 10—20 cm.-re legyenek egymástól. Az egyezéssel kap­
csolatosan kapálunk is s ezután a szükség szerint még
2—3-szor iókapázzunk is.

Mikor a máktokok bámulni, 3 a tokokban a magvak 
zörögni kezdenek, a mák aratásába belekaphatunk. Az ara­
tás kicsiben tokonként kézzel történhetik, oly módon, hogy 
minden egyes mákfejet letörünk és zsákba rakunk, nagy­
ban pedig magas tarlót hagyva, kaszával vágjuk le a má­
kot. A learatott mákot kis kévékbe kötjük s a tarlón fejjel 
lefelé kunyhószt-rüen összeállogatva pár napig utánérlel- 
jük. A cséplés kicsiben kézzel, nagyban cséplőgéppel tör­
ténhetik. A kicsépelt magot, akárcsak a repcét, vékony ré­
tegbe kell felteriteni s gyakran átlapátolni, hogy a mag 
meg ne dohosod jón.

Csakis zárttoku mákot termesszünk. Egyike a legjobb 
fajtáknak a francia zárttoku kék mák, melynek nemesitett 
változatai a Hatvani és az Eszterházy mák. Előbbi a Hat­
vani Növénynemesitö It.-T-től (Nagytelekpuszta, u. p. 
Hatvan), utóbbi a hercegi nemesitötelepröl (Eszterháza, 
Sopron vm.) szerezhető be.

te ilá lm á iry u  í
tö rv  védett p ra k tik u s , o l c s ó

gyumolcsia- 
és szőlőpermetezőim
több  aranyérem  k itün te tés t nyertek. T a rtó sa k , kedve ltek ! 
Hegyközségeknek, gyüm ö lcste rm e lő  egyesü leteknek d ij ta -  8

; lan u l m in tá t kü ldök  k ip ró b á lá s  végett. —  E ladás gyári á ron Éí 
csak fogyasztóknak, garanciáva l 1 —  B am busz csövek 

minden méretben. — E g ye dá ru s itó :

ZSELY MIKLÓS, ZALAEGERSZEG.
....................................................................................................................................................... n|

A tengeri víztartalma.
Irta: Dworak Lajos.

A tengeri legfontosabb alkotórészei a keményítő, zsir 
és kevés fehérje. Ezek azok az anyagok, melyek a tengeri­
vel takarmányozott állatok termelőképességét biztosítják. 
Fontos alkotórésze a tengerinek még a viz is, mely ugyan 
táplálóanyagként nem jön tekintetbe, de amelytől nagy­
mértékben függ a tengeri értéke, eltarthatósága és más 
olyan tulajdonsága, melyek a gazdasági gyakorlatban szá­
mottevők. Kívánatos tehát, hogy a tengeri azon saját­
ságait, tulajdonságait is ismerjük, melyek víztartalmával 
kapcsolatosak,

A tengeri víztartalmával Weiser és Szegfy foglalkoz­
tak. Az ország különböző helyein góréba rakott tengerin 
megállapították, hogy a szemek víztartalma töréskor a 
legnagyobb, körülbelül 30 százalék, de aszerint, hogy tö­
réskor száraz vagy nedves-e az időjárás, a víztartalom 
lehet ennél kisebb vagy nagyobb. Ha tehát a 30 százalé­
kot átlagnak fogadjuk el, akkor ez azt jelenti, hogy törés­
kor morzsolt tengeriszemek 100 kg-jában 30 kg. viz van. 
Ugyanakkor 100 kg. csutkában kb. 45—50 kg. a viz meny- 
nyisége. Raktározva a tengerit a góréban, a víztartalom 
októbertől májusig fogy, mig májusban a tengeri lég­
szárazzá nem lesz. A májusban lemorzsolt szemek 
100 kg.-jában már csak 15 kg. a viz, a másik 15 kg. el­
tartás közben elpárolgott. De a csutkák is elvesztik víz­
tartalmuk legnagyobb részét, mert áprilisi morzsoláskor 
kapott csutkák 100 kg.-jában szintén már csak 15 kg., 
vagy ennél is kisebb a víztartalom, az ősszel elrakott 
100 kg. csutkából tavaszra csak kb. 65—70 kg. marad, 
vagy ennél kevesebb. A csutkákból a nagyobb mennyiségű 
viz nagyobb mértékben párolog el, mint a szemekből, mert 
a szemek felülete zárt, kemény és védettebb, mint a 
csutkáké.

A szemek és csutkák víztartalmának változása a mor­
zsoláskor kapott szem^csutka arányra is befolyással van. 
így pl. töréskor a sárga lófogu 100 kg.-jának lemorzsolása 
után 76 kg. szemet és 24 kg. csutkát lehet kapni, ha pe­
dig a csöves lófogu kg.-ját májusban morzsoljuk le, akkor 
84 kg. szemet és 16 kg. csutkát nyerünk. A szemek súlya 
növekszik a csutkák súlyának rovására, mert utóbbiakból 
több viz párolgott el eltartás közben. Mindezek az össze­
függések a tengeri értékelésénél szerepet visznek. A víz­
tartalom változását gyakorlatilag könnyen meg tudjuk 
állapítani, ha a csöves tengeriből 100 kg.-ot zsákba le­
mérünk, góréba helyezzük és tavasszal újra megmérjük. 
Ugyanígy megállapíthatjuk a csutkák vízveszteségét, 
vagy a szemekét is (utóbbiakat a magtárban terítjük ki). 
A kapott adatokból azután gyakorlati pontossággal meg­
állapíthatjuk a veszteségeket, mert ezek ismerete fontos 
a helyesen vezetett és számitó gazdasági üzem szempont­
jából.

A g a z d a sá g i bőrnem üek go n d o zá sa .
A bőrnemüek m agas á ra  rendkívüli módon ínegntdieziti az 

új anyagok beszerzését, minélfogva igen nagy fontossága van. 
hogy a gazdaságban használatos összes bőrnemüek a /0f/</ow<Jo- 
xit'bb uini<l<>zá$l>itn n'xzcxiiJ jenek. Vaunak gazdaságok, ahol i 
jószándék megvan átadásra , azonban ezt helytelenül alkalm az­
zák, mert azt hiszik, hogy ha a szerszám ot, csizm át, egy kis 
m aradók disznózsírral bekenték, akkor m ár eleget tesznek a 
gondos gazda kötelességének. Nem kell Itővebbeu m agyaráz­
nunk, hogy az ilymódon való átadás egyáltalálm n nem használ, 
hanem kim ondottan káros. A la"»r nem vas. A bor m estersége­
sen kikészített állati anyag, melyet ugyanúgy kell átadni, mint 
az élő jószágot, mert az különben gyorsan tönkremegj-. A bör- 
le'inüek v izhatlanságára, p iíh itására , festésére, kiválóan meg­
felel azon elsőrendű vegyi összetételű anyag, amely Üstökös 
törvényesen védett folyékony bőrájadó néven van forgalomban. 
Attól eltekintve, hogy ez a gyártm ány m agyar készítmény, oidr 
t'ro/c óta van forwUomban és a (jazdaközönséu körében rendki-
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ul szeretik. Nem akarjuk bemutatni az „Üstökös" folyékony 
bőrápoló anyagot — melynek hirdetése lapunk mai számában 
is olvasható — hanem Ieirjuk pár sorban e bőrápoló felülmúl­
hatatlan tulajdonságait. Az Üstökös a bőr likacsain behatol, 
miáltal az egész bőrt á tjá rja  ós megvédi a száradástól. Hasz­
nálata a bőrön azonnal észrevehető, mert már egyszeri beke- 
nés után a bőrnemü puha. könnyen hajlitliató és vízmentes 
lesz. Az Üstökös kipróbált festőanyag is, mely a M r eredeti, fe­
kete vagy sárga sziliét visszaadja és használata rendkívül gaz­
daságos, mert az utolsó cseppig használható. Hangsúlyozzuk 
végül, hogy az Üstökös szó a készitő gyár törvényes védjegye, 
lehál aki csakis ezt az Üstökös névvel ellátott folyékony bőr­
ápolót veszi, biztosan ezt az anyagot kapja is.

A p ró  jó  ta n á c s o l t .
A rossz gazda most szántja a földjét, pedig nagyon hosszu 

volt az ősz és így lett volna elég ideje őszi szántás végezni. 
Így elkésik a vetéssel és mennyi talajnedvesség veszik igy el ’ 
Hu majd veteménye szenved a vízhiánytól, mikor a szomszéd 
vetése, mely őszi szántásba került, még duzzad az erőtől, akkor 
v ih e ti mellét: én vétkem, én vétkem!

Fejős juhai nk után legtöbb haszonra akkor számit hatunk, 
ha korán bárányoztatunk és igy a bárányt legkésőbb március 
♦‘lején elválaszthatjuk. A gomolyáért ugyanis március havában 
két szerakkora á ra t adnak, mint júliusban és augusztusban.

Napraforgóból csak az egytányéru, úgynevezett óriás napra­
forgót érdemes termeszteni. A talajt nem zsarolja, de a trágyát 
vagy trágyalét nagyon meghálálja. Akkor kell vetni, mikor a 
burgonyát szokták, még pedig 60 cm. sor- és 60 cm. növény­
távolságra. Egy kát. holdra igy 2—4 kg. vetőmag kell. Ápolása 
ugyanaz, mint a tengerié. Termése 4—10 q mag és 20—30 <j 
kóró. A magból 25—35 százalék olaj sajtolható.

Növendékállatnak a nedves legelő nem való, mert ez gyen­
gén táplálja, érdes növényzete sérti száját, füvének mészhiánya 
.ügolkórságra ju tta tja , továbbá mételyt, tiidőférgeí, gyomor­
férgeket szed össze; végül. lia az állat lefekszik, talaján meg­
hűlhet.

A szoptatós korának adjunk alaptakarmányul 3—1 kg. 
főtt burgonyát, vagy 1—1.3 kg. darát, nyáron pedig hajtsuk 
,|o legelőre. Ehhez adjunk minden darab malacra 25 deka korpát 
és 20 deka darát, vagy 40 dekát olyan keverékből, melynek 
80 százaléka dara és 20 százaléka lehérjedus abrakféle (hús- 
liszt, halliszt, sörélesztő).

A rovarok közül egy némelyik pusztítja a gyümölcsfákra 
nézve káros más rovarokat, miért is ezek védendők; ilyenek a 
kat icabogarak, a bábrablóbogarak, a fátyolka, a hangya leső, 
a fürkészek és egynémely pókok. Ugyanezen utón hasznos állatok 
a kenheti és gyümölcsösben a sündisznó, a béka, a gyik. a 
vakond, a denevér, inig a madarak közül segitsiik elő a baglyok, 
harkályok, nyaktekercs, kakuk, fecskék, lappantyú, fakúszói, 
fülemilck, pintyek, cinkék, barázdabillegetők, a bulmshunka. 
egerész- és darázsölyvek szaporodását.

A konyhakerti földet praktikusan használja ki az. ki az 
ágyás közepére most, márciusban ültet egy sor borsó', 
e tlo l jobbra és balra két-két sor salátát, palántáz, máj az 
ágyás szegélyéül mindkét oldalon egy-egy sor korai kalarábét. 
Mire a borso és saláta lekerül a földről, a borsó helyére egy sor 
télikáposztát rakunk, a két sor saláta helyére egy sor paradi 
c so m p a lán tá t ü lte tü n k . H a már a kalarábé is lekerül, akk->? 
ennek helyébe semmit sem ültetünk, hogy az egész ágyás a téli­
káposztának és paradicsomnak álljon rendelkezésére.

Sárgarépát ne vessünk frissen trágyázott földbe, mert itt 
nagyra nő ugyan, de rosszízű és romlékony lesz.

A borvirág tulajdonképen egy erjesztőgombának finom L ‘ 
lózata, mely a félig telt hordóban vagy palackban tartott, 
gyenge szesz»tartalmu borok felszínén szokott fellépni. Ila gyen 
gébb és fiatalabb borainkat kétbetenkint fel töltögetjük, akkor 
nem fog fellépni. Ha pedig már megvirágosodott borunk lenne, 
akkor ezt ugv töltsük fel. hogy a beöntött bor a felszín alatt 
ömöljön a hordóban levő la>rba, ami könnyen megy: csak a fel­
szín alá kell jutnia a tölcsér végének vagy a gu mm i csőnek; igy 
a borvirág kiemel ődik a bordóból és lefújható. Ha a virágos 
bor zavaros is, akkor meg kell szűrni. Az olyan hordót, mely­
ben a virágos bor volt, a hideg vízzel történt mosás után — a 
gombák elpusztítására — ki kell forrázni vagy gőzölni.

m o d e r n  g o ly ó s c s a p á g y a s  r  r s  v

CSÉPLŐGÉPÉT
e r ő s ,  t a r t ó s ,  ü z e m b i z t o s

T R A K T O R T
s o r v e t ő -  és  s o r t r á g y á z ő g é p e t ,
v e tő m a g tis z t itő  - és kiválasztógépet

k ív á n  b e s ze re zn i, fo rd u ljo n  a z

ELSŐ MAGYAR GAZDASÁGI GÉPGYÁRHOZ BUDAPEST, VI., 
VÁCI ÚT 19. SZ.
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M E R T  K IV Á L Ó A N  B E V Á L T  É S  B I Z T O S  
E R E D M É N Y T  H O Z !

A csilisalétromot 1830 óta, tehát kérik száz esztendeje használják Euró­
pában trágyázásra és ezen hosszú idő alatt a gazdák nemzedékeit tette 

gazdaggá.
A c s il is a lé tro m  a le g jo b b  te rm é s z e te s  n it r o g é n  t rá g y a .
N e m  s a v ö n y i l j c i  o  í  at 1 a  J í  !
Alkalmazására, valamint minden egyéb mezőgazdasági és üzemi kér­

désre vonatkozólag tanácsot díjtalanul ad a
K o m íte e  Sor C h i le s a lp e te r  in  B e r lin

MezőgazdaságiSzaktanácsadó irodája
B u d a p e s t ,  V II., C s e o g e r y * u t c a  2 2 .

A  c s i l i s a lé t r o m o t  n e m  a  r e k lá m , h a n e m  s z á z  é v  
k ip r ó b á lt  e r e d m é n y e i  t e t t é k  n a g g y á .

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG
G A Z D A T Á R S A D A L M I  H ÍR E K

Felállítják a győri cukorgyárat.
A l'cl.sődunénit üli Mezőgazdasági Kamara (Győr) biztos 

é r i , -ütése alapján azok a nehézségek, amelyek a Győri Cukor­
gyár ii-lál’ilásának étidig útjában állottak, elhárultak úgy, 
hogy a kormány részéről a G'//ör; Cukorgyár felállitásónak most 
Htár nincs akadálya.. Az uj cukorgyár üzemét JlfJJ. ér szep­
tember havában fogja mcyki zdcni. Ezt azért hozzuk az érdekelt 
gazdaközönség tudomására, hogy a cukorrépa termelési szerző- 
ilé-ek megkötésénél ezt a körülményt megfelelően figyelembe ve­
hessék. A cukorrépa termelési szerződésekre vonatkozólag a 
Cnőri Cukorgyár a tárgyalásokat az érdekelt gazdákkal még 
ccnek az érnek a tavaszán felveszi.

Állandósított tengeri és burgonyaárakat kér a debreceni 
kamara.

A Tiszántúli Mezőgazdasági Kamara (Debrecen) felterjesz­
tést intézett a földmivelésügyi miniszterhez, amelyben a kuko- 
r.ca, valamint a burgonya katasztrofális áresésére való tekin­
tettel kérte, adjon ki a föl dinivel ésiigyí miniszter olyan intéz­
kedéseket, am elyek a tengeri és burgonya árának elfogadható, 
legalább a termelési költségeket fedező stabilizációját (állandó­
sítását) volnának hivatva biztosítani. Kérte továbbá, hogy a kor­
mány tiltsa el a külföldi származású melasz importálását (be­
hozatalul). melyet a múlt évben olyan mértékl>en hoztak be, 
hogy annak árán lO.bbh vagon burgonyát vásárolhattak volna 
a szeszgyárak gyártási célokra. Kérte azonkívül, hogy a Futura 
áltál folyósított zöldhitel ügyek kel kapcsolatban meghatározott

szállítási terminust legalább szeptember 15-áig tolják ki, hogy 
igy a nyári, esetlegesen magasabb tengeri ára kát a gazdák ki 
használhassák és ne kényszerüljenek tengeriszükségletüket a 
már harminc év óta elő nem fordult alacsony áron eladni.

Folytatja a földmivetési minisztérium a rézgálfrakciót.
Egyik lapban ,,.tc állami rézgálieakció is elmarad" címmel 

egy közlemény jelent meg, amely arról számolt be, hogy a föld 
inivelésügyi kormány a múlt évben megindított rézgálic-segély- 
akeióját erre az évre beszüntette. Illetékes helyen megállapítják, 
hogy a közleménynek semmi alapja sincs, mert a fötdmirelés 
ügyi kormány rézgálic-scgclyakcióját ebben az évben is főig 
tatja. Az igényléseket az illetékes községi elöljáróságnál kell be 
jelenleni. A községek az igényléseket községenként összesítve 
terjesztik fel a földmi velésügyi miniszternek. Előjegyzésik még 
ezidőszerint is eszközöl kelők.

Hatszáz vagon eladatlan zöldség hever Eger pincéiben.
Eger város zöldségtermelőinek küldöttsége legutóbb Braun 

Károly polgármesterhelyettes, városi főjegyző vezetésével fölke­
reste a föld mi velésügyi minisztert, hogy a város nagy zöldség 
készleteinek értékesítéséhez kérje támogatéiséit. A küldöttség 
előadta, hogy a város pincéiben több, mint hatszáz vágón zöld 
ség hever eladatlanul. A múlt évben még 80 pengő is volt egy 
métermázsa zöldség ára, ma pedig 3 pengőt sem lehet érte 
kapni, holott az előállítási ára legalább Jő pengő. A miniszter 
megígérte, hogy mindent megkísérel a bajba jutott egriek ér­
dekében.
József főherceg a Szarv asmarhatenyésztek Szövetsége elnöke.

Békés, Csanúd, Fejér, Pest, Szolnok és Tolna vármegyék 
szarvasmarha tenyésztőinek szövetsége március hó 12-én tartotta 
közgyűlését Budapesten. Az alakuló közgyűlésen Liekl Kálmán 
helyettes állam titkár elnökölt, aki beszédében a szarvasmarha- 
tenyésztés minőségi fejlesztésének jelentőségét méltatta. A be­
széd után a közgyűlés kimondotta a Szarra xmarhatcnyésztö Szö­
vetség megalakulását, melynek elnökévé egyhangúan József ki 
rályi herceget választották meg. A királyi herceget Darányi 
Kálmán miniszterelnökségi állam titkár köszöntötte, kinek üd­
vözlő szavára József királyi herceg meleg szavakkal válaszolt. 
A szövetség ügyvezető igazgatójává Jói vl lesek Adorján gazda 
sági felügyelőt választották meg.

Hivatalos vetés jelentés.
A legutóbbi hivatalos vetésjelentés szerint a ‘külső gazdasági 

munkálatok mindenütt megindultak s legtöbb vidéken már 
tavaszi búza, tavaszi rozs, árjai és zab vetése is folyamatba i 
van. Ezenkívül' a kapások alá a talajelőkészitési munkálatok 
valamint az őszi vetések és rétek fogasolása, szőlők nyitása 
metszése, jiermetezése, gyümölcsfák tisztítása és kerti munkál:1 
tok folynak.

Az őszi repce jól telelt, elég sűrű. bokros és kezd már zm 
diiinl. Az őszi búza kifogástalanul telelt, rovar- és egérkár al ­
ván, a búzák általában süniek, erőteljesek s üde zöld színűek. 
A rozsvi tések ugyancsak igen jól teleltek s egészségesek, fe ji"  
dés»ik megindult és szépen bokrosodnak. Egér- és rovarkár igen 
jelentéktelen. Megindult már jól előkészített fo’.-dlae a tavaszi 
árpa és zab vetése is. A burgonya korai fajtáinak az ültetés,-: 
helyenként már megkezdték, általában azonban még csak 
talajelőkészités van folyamatban. Cukorrépa. és takarmányreg 
vetéséhez a talajelókészitő munkálatok mindenütt folyamatban 
vannak. A kerti vélemények részére a talajmunkálatok jól ha 
tudnak. A komló gyengén indult és k itakarását még nem kezd 
ték meg. A dohánypalánták számára többnyire még csak a nn- 
légágyúkat készítik, egyes helyeken azonban inár a magot i- 
vetik . A mesterséges takarmányok jól teleltek, fagykárt nem 
szenvedtek, csak itt-ott mutatkozik bennük kevés egérkár. Az uj 
lóhere és zabosbükköny vetése folyamatban van. A rétek fii 
növése a kevés téli nedvesség m iatt még nem indult meg. 
Ugyanezen oknál fogva igen lassan zöldülnek a legelők is.

Mérsékelték a burgonya szállítási díjtételét
A kereskedelmi miniszter értesítette a Tiszántúli Mező 

gazdasági Kamarát (Debrecen), hogy a burgonya szállítási díjú: 
a legfontosabb szállítási viszonylatokban, a legalacsonyabb, tehát 
a H-ik kocsiosztály díjtételeire mérsékelte március JO-től kezdő 
dőleg. A Tiszántúli Mezőgazdasági Kamara átiratban kérte fel 
a többi kerületi mezőgazdasági kamarát, a vánnegyei gazdasági 
felügyelőségeket és gazdasági egyesületeket, hogy a gazdaközön 
ség figyelmét hívják fel a burgonya kedvezményes szállítási ♦ > 
kedvező beszerzési lehetőségeire. A kereskedelmi miniszter rer. 
delete ugyanis lehetővé teszi, hogy a szabolcsi és szatmári jelei', 
tékeny takarmány- és ipari burgonyakészletek távoli vidékre is 
gyümölcsözően elszállíthatok legyenek.
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K S s x ö n íf l ik
a  m eseöQ ascáaseíg i k l á l l i i á s  lá to g a tó i t !

Magyar szivünk egész melegével köszöntjük azokat 
a földmivelö éa gazdatastvéreinket, akik az Országos 
Mezőgazdasági Kiállítás és Vásár alkalmából a fővárosba
jöttek.

Sok-sok ezren keresték fel az ország szivét, hogy 
felhozzák a magyar föld drága termését és a magyar 
állattenyésztés legjava példányait. Eljöttek, hogy a múlt 
esztendő fáradságos, nemesitó munkájának nagyszerű 
eredményeit megmutassák az országnak, sőt egész Euró­
pának. És eljöttek, hogy lássanak, tanuljanak, gyönyör­
ködjenek abban a hatalmas lendületben, mely a háború- 
előtti éveket tulszárnyalóan, csekély anyagi erőkkel, a le­
hető legnagyobb értékeket termelte ki a magyar földből.

Ha bebarangolják a kiállítás óriási területét és cso­
dálkozó szemük meg-megáll a rengeteg látnivalón, bizo­
nyosan eszükbe jut három nagy igazság.

Az első — amit oly sokszor, de sohasem hangoztat­
hatunk elégszer — az az igazság, hogy ennek az ország­
nak fundamentuma a föld; a föld szolgálatába kell tehát 
állítani minden rendelkezésre állá erőt.

A második igazságot, mely már parancs is, harsogva 
hirdeti a nagyszerű kiállítás: valamennyi magyar gazdá­
tok az a legfőbb kötelessége, hogy okosan és céltudatosan 
végezze termelő munkáját.

Végül a kiállítás azt a megnyugtató érzést is szét­
hinti, hogy nincs ott értékesítési válság, ahol a legszeb­
bet, legjobbat és legkiválébbat termelik.

Ennek a három nagy igazságnak hirdetője: a 
VASÁRNAP cimü képes hetilap.

Szünet nélkül ébresztője a falusi nép öntudatának. 
Ejátője a kisgazda- és a földmivestársadalom egységének. 
Bálorszavu védelmezője a falvak érdekeinek és hangos 
szószólója a gazdák jogos kívánságainak.

Az okos, helyes és céltudatos termelés ismereteit 
plántálja olvasói leikébe. Mindenkit megtanít a biztos jö- 
vedelemszaporitás módjaira. Megóvja a falusi népet attól, 
hogy hitvány kufárok kizsákmányolhassák.

Mindem olvasója számára bármilyen peres, adóügyi, 
közigazgatási, mezőgazdasági, elhelyezkedési, orvosi, stb. 
kérdésben rendelkezésre áU, teljesen ingyen. A mező­
gazdasági munkapiac helyzetét állandóan számon tartja. 
A falusi nép önzetlen, hűséges, odaadó barátja.

Aki hétről-hétre gondosan elolvassa: hü tájékoztatást 
nyer mindarról, amit feltétlenül tudnia kell; szakismere­
teit bőségesen gazdagítja; végül pedig szórakozásban lesz 
része.

Mindezeken kívül a VASÁRNAP a legolcsóbb mező­
gazdasági képes hetilap.

Aki tehát azt akarja, hogy az első gazdák sorába jus­
son hívja maga mellé segítőtársul a falusi nép leghívebb 
barátját, a VASÁRNAP-ot. Egészen bizonyos, hogy a 
VASÁRNAP irányítása és tanítása nyomán hamarosan 
kiállítója lesz a mezőgazdasági kiállításnak, nemcsak né­
zője. És ha most csodálattal vizsgálgatja valamelyik te-

Lószerszámok, csizmák, ba­
kancsok, bőrkabátok, kocsi - 
bőrök stb. n y ó f y s x e r e .  
Ne fo<adjon el mást. csak a 
törv. védett, kipróbált minő­
ség ti lovas „Üstökös** fo lyé­
kony bőrápolót. Kapható 

m lndm tttt.
Gyártja:

S á r k á n y
Y e g y l t e r m é k

V á l l a l a t
Budapest. V II.. Damjanlrh.

Ü siökös
törv. védett

f o l y é k o n y  < 
b ő r á p o l ó  
megóvja a b ő rt 

■ a tö réstő l v íz tő l 
a gyors kopástó l 

Fest, 
puhít és 

j konzervál!

nyéeztő bikáját, tehenét, mennyivel nagyobb büszkeség 
fogja eltölteni akkor, amikor majd saját tenyésztésű ál­
latai nyerik el az első dijat!

Ennek a nagy dicsőségnek megszerzésében a 
VASXfiNAf’-ot nem nélkülözheti egyetlen kisgazda sem!

Március 15-ike megünneplése. Verőfényes tavaszi 
időben ünnepelte meg az egész ország a magyar szabadság 
ünnepét, március hó 15-ikét. A fővárosi ünnepek sorrend­
jét a Társadalmi Egyesületek Szövetségébe tömörült ala­
kulatok felvonulása nyitotta meg. Közel húszezer főnyi 
ünneplő vonult fel Petőfi szobra elé, ahol Lendvoi István 
volt képviselő beszélt. Az egyetemi ifjúság a Szabadság­
ién irredenta szobroknál, a Batthyány-örökmécsnél, a 
Honvéd-szobornál és Kossuth Lajos szobránál ünnepelte a 
szabadság napját. Délelőtt a Vigadó nagytermében ifjú­
sági diszgyülés volt az egyetemi tanárság vezetésével, dél­
után a Muzeumkertben ünnepély volt. — Az újságírók a 
Rai/al-szállóban szabadságlakomát tartottak, melynek szó­
noka Milotay István dr. főszerkesztő volt, aki a Jókai- 
serleggel kezében mondotta el az ünnepi beszédet. — A vi 
dékről érkezett hírek szerint az ország valamennyi köz­
ségében hazafias ünnepségeken emlékeztek meg március 
15-éröl.

l ' j  e g y h á z k e rü le ti  fö g o n d n o k . A  tiszántúli reform átus egy­
házkerület n m últ év őszén lem ondás fo ly tán  m egürül: egyház 
kerületi főgondnoki tisztségbe D fgcnfeW  Pál g ró fo t v á la sz to tt!  
meg. Az u j egyházkerület! főgondnok Indíttatása a tiszántúli 
egyházkerület, májusi közgyűlésén történik meg.

V f  k e d v e z m é n y
v e n d é g e  i n t e n e k  !
Ezen lap előfizetőinek megelégedésére nyújtott

20°/o
kedvezményt szobaárainkból

lO ’/o
kedvezményt olcsó éttermi árainkból (menüt ki­
véve) módunkban van a V a s á r n a p  kiadóhiva­
talával létesített megállapodás alapján kibővíteni a -

M. M r. O p e r á lá s ,  
N e m x e ii  S szin ifás, 
K a m a r a  Sxin&ász

előadásaira szóló mérsékelt áru jegyekkel. Tekin­
tettel a nagy keresletre, kérjük szoba- és színházjegy 
rendelését két-három nappal előbb velünk közölni.

p  Ál R K . - s z á l lo d a  B u d a p e s t
szemben a Keleti-pályaudvar érkezési oldalával. 

(Nincs kocsiköltsége.)
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T isz te le tte l fe lké rjük  a vásárt látogató  —  és c ikke in k  
irán t é rdeklődő  —  nb. közönségét, hogy cégünket 
fe lkeresni, rak tá runka t m egtekin ten i és a m ai v iszo ­
nyokhoz m érten m egá llap íto tt á ra in k ró l, m inden 
vé te lkötelezettség né lkü l, m eggyőződni szíveskedjék.

H erzm an Z sigm . é s  T ársa
B udapest, V., Vácí-ut 12. szám .

(Nyugati p. u, szem ben)
A lapítva 1872, évben T elefon: A, 171—24,

Nyers- é s  vízm entes ponyvák (sátrak), zsákok* 
zsin egek , ionalak, hevederek, cérnák, k őtelek i 
zsinórok, töm lők, lótakarók slb ., stb, gyári 
raktára, Len-, kender-, juta- é s  pam utáruk!

Meghalt Fráter Lóránd. Fráter Lóránd nyugalmazott 
huszárkapitány, volt országgyűlési képviselő, Magyar- 
ország híres nótaköltője március hó 13-án este, az egyik 
budapesti szanatóriumban hirtelen elhunyt. A híres dal­
költő ötvennyolcéves volt. Nótaestére készült és heves 
torokgyulladást kapott, amin kezelőorvosa mandulafelmet- 
széssel segített. A dalköltőt az operáció után köhögési 
roham lepte meg; azonnal beszállították a szanatóriumba, 
ahol megérkezése után összeesett és szivszélhüdésben el­
hunyt. Az „Őszi rózsa, fehér őszi rózsa", „Száz szál 
gyertyát", stb. feledhetetlen dalok szerzőjét óriási részvét 
mellett helyezték el örök nyugalomra Érsemjénben.

Kiutazott a pápai nunrius. Orscnigo Cézáré címzetes érsek, 
a Szentszék magyarországi követe, ötéves itt tartózkodása után 
március 9-én elhagyta a magyar fővárost. Elutazása előtt bú­
csúkihallgatáson jelent meg a kormányzó urnái, majd pedig 
részt vett a budapesti közönség által rendezett búcsúztatáson, 
amely a krisztinavárosi plébánia templomban zajlott le. A pápa 
követét Itaász István dr. tábori püspök búcsúztatta, amelyre 
a nunclns lendületes magyar beszédben válaszolt. Az ünnepség 
után a nnncius Sipöcz Jenő dr. Budapest polgármestere társa­
ságában a délivasutra hajtatott, ahol Klebelsberg Kunó gróf 
vallás- és közoktatásügyi miniszter, Walko Lajos külügyminisz­
ter és a diplomáciai testület számos tagja vezetésiével nagy­
számú ünneplő közönség jelent meg. Mészáros János érseki 
helytartó beszéde után Sipöcz Jenő polgármester a főváros 
lakossága nevében köszönte meg a nunelus áldásdus miiködé- 
sét. majd pedig Klebelsberg Kunó gróf köszöntötte a távozó 
érseket. Budapesttől az ország határáig minden állomáson dí­
szes küldöttség várta a nunelus vonatát s a magyar nép meg- 
hatottan búcsúzott a közszeretetben állott apostoli követtől.

A Faluszövetség újabb gyűlései. A Faluszövetség az 
elmúlt szombaton és vasárnap a gyűlések egész sorát ren­
dezte az ország legkülönbözőbb részein fekvő községekben. 
Ezeken a gyűléseken a Szövetség kiküldöttei a magyar 
falvak időszerű kérdéseit ismertették és különösen rá­
mutattak a falusi földmives nép szervezkedésének a fon­
tosságára. A Szövetség a következő helyeken tartott gyű­
léseket a falusi lakosság igen nagy érdeklődése mellett: 
Irsa, Pilis, Tiszavárkonyi tanyák. Tószeg, Kéthely, Mar­
cali, Hosszuhetény, Mecsekszabolcs, Helesfa, Bükkösd, 
Legyesbénye, Mezöcsát, Tiszatarján és Tiszapalkonya 
községekben. A gyűléseken a központi kiküldöttek nagy 
tetszéssel fogadott előadásai után a megjelent közönség 
köréből kifogás tárgyává tették a földreform során kapott 
földek magas megváltási árát és a mezőgazdasági munka­
bérszerződések tekintetében észlelhető visszásságokat. 
A Szövetség a panaszok orvoelására mozgalmat indít.

T. ELŐFIZETŐINKHEZ I
Kérjük azokat az igen tisztelt Előfizetőinket, akiknek előfi­

zetése március hó 31-én lejár, hogy a  mellékelt befizetési lapon 
az előfizetési dijakat hozzánk juttatni szíveskedjenek, nehogy a 
lap küldésében fennakadás álljon be.

elöfizetísi Araink: 
negyedévre . 2 P 
félévre . . 4 P 
egész évre . 8 P

Mutatványszámot — levelezőlap kérésre — ingyen küld a 
KIADÓHIVATAL

Budapest, VIII., JAzsef-kőrut 5.

A székesfőváros küldöttsége és az újságírók a Kor­
mányzó Úrnál. A magyar ujságirótestület vezetői már­
cius hó 15-én, délelőtt tisztelegtek a Kormányzó Úrnál, 
hogy kormányzásának tízéves évfordulója alkalmával üd­
vözöljék. Az újságírók nevében Márkus Miksa, a Magyar 
Újságírók Egyesületének elnöke, intézett beszédet a Kor­
mányzó Úrhoz, majd pedig felolvasta az ujságiróteetület- 
nek az államfőhöz intézett üdvözlő feliratát. A Kormányzó 
Ür közvetlen szavakkal köszönte meg a magyar újságírók 
tisztelgését és beszédében azon óhajtását fejezte ki, hogy 
-— a magyar újságírók necsak a ma történetírói, de tör- 
ténetcsinálói is legyenek, akiknek cselekvő részt kell vál- 
lalniok a magyar sors kialakulásának küzdelmeiben. — 
Ugyancsak március hó 15-én fogadta a Kormányzó Úr a 
főváros üdvözlő küldöttségét, melyet Ripka Ferenc fő­
polgármester és Sipöcz Jenő dr. polgármester vezetett. 
A Kormányzó Úr válaszában hangsúlyozta, hogy — ne 
engedjenek válaszfalat emelni a város és falu között, mert 
Budapest a magyar falu sajátos életének magasabb kultur- 
képviselöje kell, hogy legyen.

Félnek a csehek a cigányzenétől. A Narodni Politika cinül 
prágai lap a napokban cikksorozatot közölt, amelyben a csehek 
legnagyobb ellenségének a felvidéki magyar cigányzenészeket 
mondja. A cikk szerint a cigán.vzenószeik magyarosítják a fel­
vidék lakóit. A cigányzene ugyanis nem engedi kialudni a ma­
gyar öntudatot a felvidékiek leikéből és még a tótok várét is 
magyarrá forralja. Az újság a cikksorozat végén azt követelte, 
hogy toloncoljdk k i a veszedelmes muzsikusokat a köztársaság 
területéről és tiltsák el a Felvidéken a magyar zenét.

A M. Kir. Osztálysorsjátékot a pénzügyminiszter megbízású­
ból a Pénzintézeti Központ rendezi és bonyolítja le. Április hó 
l»i-án kezdődik az nj osztá'.ysorsjáték. Sorsjegyek mennyisége 
84.000, a nyereményeké 42.000, tehát minden második sorsjegy 
nyer.' A nyeremények összege közel 8 millió pengő. A sors­
jegyek hivatalos á ra : egés-z 24 pengő, fél 12 pengő, negye,! 
0 pengő, nyolcad 3 pengő az összes budajiestl és vidéki fóeláni 
silóknál. Jutalom 300.000 pengő, főnyeremény 200.000 pengő, 
úgy hogy a legnagyobb nyeremény szerencsés estlien 500.000 
pengő készpénz. Kisorsolás alá kerülnek továbbá 100.000, 50.000. 
40.000 stb. nyeremények. Tehát úgy a játékterv, mint az árak

és a kiváló nyerési esélyek változatlanok.
Jobboldalon van a szíve. A debreceni Auguszta-szanató- 

rluinhan a napokban vizsgálták meg az iskolák növendékeit. Az 
egyik röntgenvizsgálat alkalmával az orvosok nagy meglepe­
téssel tapasztalták, hogy Vargha Dezső második osztályú reál­
iskolai tanulónak a szive nem a bal-, hanem a jobboldalon wn. 
Megállapították, hogy a gyermek m ár Így született, de az elvál­
tozást még eddig senki sem vette észre s  a fiú eddig sohasem 
volt lieteg.

Felhívjuk a nagyérdemű gazdaközönség figyelmét az 1884 
év óta fennálló Nagy Ignác budapesti cégre, melynél úgy a 
szőlő-, mint a borgazdaságban szükséges gi'pek, eszközök, vala 
mint twirkczelési anyagok legjobb minőségben és legolcsóbban 
beszerezhetők. A cég az 1928. évi Szombathelyi Mezőgazdasági 
és Ipari Kiállításon aranyéremmel lett kittintetve.

MIELÓ TT bárhol beiratkozna, tekintse meg Magyarország legrégibb,
l e g n a g y o b b  s o f f ő r i s k o lá f á l .

Egyetlen iskola, mely saját benzinkészlettel rendelkezik. Ungár, Vili. kér., 
Karpfenstein-utca 20. Telefon József 412-46. Úrvezetőknek külön tanfolyam.
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TANÁCSADÓ
Kérdés: 1. Mi a mai értéke az 1019. évi március havi 

1000 koronának? 2. Mi volt a búza ára 1919 március 1-én?
(11 ü előfizető, Tiszasüly.) — Felelet: 1. Körülbelül 480 pengő.
2. Hatvan korona volt a maximális ár métermázsánként

Kérdés: 1. Hány kilogramm szénkéncg szükséges kétczcr- 
ötszáz szőlőtőkéhez 2. Mennyibe kerül egy kilogramm szén- 
kéneg? 3. Érdem esc  a Noah szőlőt szénkénegezni? (N. L., 
Csorna.) —  Felelet: 1. Egy katasztrális hold szőlő szén kén ege- 
zésére 140—180 kilogramm szénkéneg szükséges. 2. Hetvenkét 
fillér kllogrammonkint. 3. Meg sem érdemli a szénkéne- 
zést, ártani nem árt. A szénkéneg-sziikséglet egyébként nem a 
tőkék után Igazodik, hanem a terület nagyságától függ.

Kérdés: 1. Mi a címe József királyi hercegnek? 2. Hogyan 
kell a salétromos területet saléd rommentessé tennif (Cs. S., 
Förcg.) — Felelet: 1. József királyi herceg őfensége, tábornagy, 
Budapest, I. kerület. Vár. 2. Bizonyára szikes tala jt ért n 
salétromos alatt. Minthogy azonban szikes talaj Is többféle van 
és a javítás aszerint változik, azt ajánljuk, vigyen be ta la j­
mintát az Alföldi Mezőgazdasági Intézetbe (a szegedi vasúti 
hid melletti vörös épületbe), hol a szikes talajok kiváló isme­
rője. llerkc  Sándor dr. fővegyész alaposan fogja tájékoztatni.

Kérdés: 1. Mennyi iszapolt krétát adjak az állatoknakf 2. 
Milyen talajt szeret a szudáni fii és hol kapható a magjai (A. 
J.. Fenyőfő.) —  Felelet: 1. Az iszapolt krétából egy tehénnek 
5—10 deka, szoptató kocának 2—5 deka, növendékmarhának 
2—5 deka. malacnak és süldőnek 1—4 deka, baromfiféléknek 
0 2—1 deka adandó a testnagyság szerint. 2. A szudáni fü ed­
digi t:»' i:isz: alatok szerint, a sovány fu tőhomok tói eltekintve, 
mindé iféle talajon megél. Magja kapható Mauthnemél kilo­
gramm. -nkint 95 fillérért.

Kérdés: ő sz folyamán süldőim mindegyike megbetegedett. 
.•1? állt tok egy része két hét alatt meggyógyult, de a betegség 
után tP-ha-t hétre néhánynak megfájdult a lába. A beteg álla­
tok lába már hétnapok óta rossz s olyan nehezen járnak az ál­
latok, hogy rossz még a nézésük is. Mi az oka az állatok bajá­
nak? (K. !., Ku ágota.) — Felelet: Süldői angolkórosak. Ho­
zasson számukra a Chinoln-tól (Újpest. Tó-utca) Pekk nevű 
gyógyszert, melyből darabonklnt 3— i  deka kell naponta s így 
naponta állatonkint 2—3 fillérbe kerül. Három-négy hét alatt 
me-gyógyulna-k. A megrendelésnél írja meg. hogy hány darab 
és milyen súlyú süldőről van szó. Hivatkozzék a megrendelő- 
levélben lapunkra.

Kérdés: Hol lehet egy-két éves ültetni való nyírfát és nyír­
fa ma got szerezni? (M. /., Mindszent.) —  Felelet: Nyirfamagot 
minden nagyobb magkereskedésben, nyírfát pedig valószínűleg 
kap a Kecskeméti Faiskola Kt.-nál (Kecskemét, Széchenyl-tér 
d ). vagy Husztv János faiskolájában. Nyíregyházán, esetleg a 
T iszántú li Mezőgazdasági Kamaránál (Debrecen, Hunyadl-u. 15.)

Kérdés: Angol vérrel keresztezett sertéseimet orbánc el­
án magam akarom beojtani. Hol kaphatok az ojtáshoz való 
''■e* kendőt? (Ifi. U. Kondorostanya.) —  Felelet: Az 1907. 
évi 5100. számú miniszteri rendelet értelmében baktériumokat 
artalmnzó ojtóanyag (vaccina. vírus) csak állatorvosi rende­
d re  adható ki. Ójtőfecskeudő Gelttner és Itausch (Budapest, 
kapható. Az ojtóanyag mennyisége az anyag erőssége szerint 
változó, ezért az ojtóanyagtennelő intézetek ezt a Használati 
i 'nyitásban eset ről-eset re közük. Ha volna ojtóanyagja. akkor 
is kockázatos volna az ojtáshoz fogni, mert esetleg több bajt 
''iiiá l magának, mint amennyit az orvosi díjban megtakarí­
tani vél. így pl. beteges állatot ojtani nem szabad, vagy pl. 
l*-stises fertőzés esetén az orbáneojtás a pestist kitörésre in- 
'I ' vi. Ilyen és hasonló dolgokat az állatorvos m ár tud s azért 
kellő óvatossággal já r  el.

Kérdés: \  Nagybátyám kint él az Északamerikai Egye- 
"!'t Aiam oklan. Ha megküldi nekem a szükséges beutazási
• ’gedélgt, kimehetek-e hozzá? 2. ..Maria, Mater Bei Patrona 
ilungariae IFffCP* feliratú ezüstpénzem van. Van-e ennek va- 
'■’mi é r té k e ?  3. Ad-e az állam vadvíz lecsapoláshoz szükséges 
c>y veket? 4. Hogyan lehet a túlságos izzadás és a bőr kipá- 
[ú>'L ellen védekezni? (M. F.. Gadna.) —  Felelet: 1. Ha itt
• fényes útlevelet és kivándorlási engedélyt kap, úgy minden 
lovábbl nélkül elmehet nagybátyjához. 2. Egy két pengőt ad­
nak darabjáért. 3. Forduljon az illetékes mezőgazdasági ka­
marához, amely kérését továbbítja a földmivelésilgyl minisz­
tériumhoz. 4. Fokozottabb mértékl>en kell a tisztaságra 
ügjelnl, gyakran kell mosdani és a fehérneműt váltani. A 
kipállott részt hintőporral kell beszórni.

Kérdés: Hol lehet kapni kézfogóra alkalmas vőfélyi köny­
vet? (II. K., Serényifalva.) — Felelet: Kiadóhivatalunkban 
kaphat vőfély könyvet a legkülönbözőbb fajtákban.

Kérdés: Megfelelő termést ad-e a Székács-féle búza barna 
homokos talajon? (É. G. 11., Puszta-mérges.) —  Felelet: Mivel 
Székács-féle búza többféle van, mindegyik törzs külön szám­
mal van jelölve, írja meg a nemesitőnek, hogy Ón milyen ta ­
lajon gazdálkodik s akkor olyan számút küld, amilyen az Ön 
talajviszonyai mellett a legjobb reményekkel termelhető.

Kérdés: Mi az oka annak, hogy a, nálam készített tiszta 
teavaj színe fehér? Szeretném, ha a vaj szép sárgásszinü volna, 
mivel lehetne ilyen színűre festeni? (K. J. Ofa, Sárvár.) — 
Felelet: Télen minden vajnak a természetes színe fehér. Hogy 
sárga legyen, festeni kell. Ilyen vajfestéket mindenhol kapni, 
ahol tejgazdasági eszközöket árulnak. P l.: Alfa Separator. 
Budapest, ltáday-u., vagy Hansen-laboratórium, Ferenc József- 
rakpart. Majd ha már tehenei zöldtakarmányt esznek, akkor a 
vaj festés nélkül Is sárga lesz.

Kérdés: 1. Kereskedelmi tengerész akarok lenni, hová 
forduljak? 2. Van-e Magyarországnak haditengerészete? 3. Hol 
van hazánkban tengerészeti iskola? (A. J., Mezőberény.) — 
Felelet: 1. Kereskedelmi tengerészeket, tudomásunk szerint, 
jelenleg csupán a Magyar Kelet-Tengeri Hajózási Részvény- 
társaság vesz föl, mert csupán ennek a társaságnak járnak 
hajói a tengereken. A társaság irodája: Budapesten, V., Ná­
dor-utca 21. szám alatt van. 2. Nincsen, (’supán folyamőrsé­
günk van, amelynek legénységi állományába tizennyolcadik 
életóv betöltése után vesznek fel újoncokat. 3. Jelenleg nin­
csen: az elszakított Fiúméban volt magyar királyi tengerészeti 
akadémia.

Kérdés: 1. Lovas altiszt voltam és most, mint lovász sze­
retnék a fővárosban elhelyezkedni. Hová forduljak? 2. Mi a 
cvme K. M.-nak, a Magyar Távirati Iroda tömőkének? (7369. sz. 
előfizető. Magyar egregy.) — Felelet: 1. Forduljon a Nemzed 
Lovarda igazgatóságához, Budapest, VIII.. Eszteriiázy-utca 32, 
ahol talán tudnak elhelyezkedést ajánlani számára. 2. Buda­
pest, VIII.. Főherceg Sándor-utca 7. Megszólítás: méltóságos.

Kérdés: 1. Bazilika és Osztrák Vöröskereszt sorsjegyem 
van. Van-e valami értékük a sorsjegyeknek? 2. Mennyi volt 
a. búza ára 19 £7-ben? (B. 0.. Babot.) — Felelet: 1. Csak né­
hány fillért érnek, amiért most eladni nem érdemes. Tartsa 
meg továbbra, hátha átértékelik. 2. A búza maximális ára 
január elsejétől julius 31-ig 38 korona volt métermázsán kiút, 
augusztusban 50 korona, szeptemberben és októberben 48 ko­
rona. novemberben és decemberben 45 korona volt inétermá- 
zsánként.



V A S Á R N A P 1930 március 23.
20

Kérdés: 1. Elemi iskolát végeztem. uras Ági inas vagyok. 
BmziJiAJm akarok kivándorolni. Horni forduljak ebben az ügy- 
b,„ -  Milyen kint a megélhette. 3. Helyik európai allamba le­
h e t 'kivándorolni f •/.. Baktüttós.) -  Felelet: 1. Kívántur-
l--.< en-edélvt kell kérnie ji beliigyniinlsztérimn kivándorlási 
osztályától. Budapest. I. kerület. OrszáSház-utca 28.) 2. Meg­
tudhatja a Magvar Kivándorlókat és Visszavandorlókat led o  
Irodától VIII.. F ium eiét 4. szám. 3. Oroszországot kivéve, bár­
melyik államba mehet, azonban munkát csupán Belgiumban 
vállalhat. A többi országokba csak úgy vándorolhat ki, ha elő­
zőén biztosította az elhelyezkedését.

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K

K. G., V erses: R a jtu n k  kívül álló okok adadályozzák  <• kérdés 
m egvalósítását. B izonyosat nem Ígérhetünk, csupán  an n y it m on­
dunk , hogy állandóan  fog la lkozta t bennünket a dolog. — P. J . .  
K áva: Verseiből egyiket legközelebb közöljük. T ré fá i is beváltak.
__ S. J . é s  tá rsa i, C sór: Tessék elolvasni a „K . G., V erseg“ cím re
k ü ldö tt üzenetet. — F. A., B évaványa: Verseiből a lkalom adtán  köz­
lünk . __ K. I., N agyecshegy : Versei nem közölhetők, ö n  nincs tisz ­
tában  a verselés szabályaival. E lőször ezt s a já tí ts a  el. - I . B .: 
Levelét e l ju tta ttu k  az O rszágos M ezőgazdasági K am arához. Régi 
clőAzetŐ, M esterszállás: Tessék elolvasni a  „K . G . V erseg“ cím re 
k ü ld ö tt Üzenetet. — K. .L, N agyko rpád : Nem közölhető. — Rábacsu- 
n ak i gazd ak ö r: L ap juk  érthe te tlen  módon valahol elkallódo tt és csak 
a napokban ju to tt  el hozzánk. Ma m ár b izonyosan á ll is a te jszö ­
vetkezet. — 15. J . .  Boldog: M indig öröm m el vesszük a klisékészi- 
té s re  alkalm as felvételeket. M. 8., T a r :  Több jó  van köztük. - -  
If j. G. V., L iszó: R ejtvényei közt tö b b  jó  van. T ré fá ibó l közlünk.

- Cz. J . .  C segöld: Csak olyan rejtvények m egbirá lásával fog la lk o ­
zunk, melyeknek m egfejtését is közli az olvasó, ö n  ez t e lm ulasz to tta  
M egfejtéssel eg y ü tt kü ld je  be még egyszer. — L. L., B ecs: Jó .. — 
L. L ., T isza k ö rt:  V álogatunk belőlük. — B. T. 8 ., S z a b a d sz á llá s : 
Az első rejtvény  jó . K érésére olvassa el a „K . G.. V erseg“ cím re 
kü ldö tt üzenetet. T ré fá ja  közül az egyik jó. - P . B., B o jt: K ét köz­
lésre a lkalm ast ta lá ltu n k  köztük. 16943. szám ú e lő fize tő , T isza -  
ö rs : A levelében közölt kérdésekkel bőségesen foglalkozik  a „V asár­
nap'* válság-pályázata . — K. M., S zarvas: ,,P e tő fi fénye** cim ü ver­
sét te rjedelm e m iatt nem közölhettük . — F . L.. G yörasszonyfa: 
V álogatunk belőlük. — I. I., Beled: P on tre jtvénye  helyett m ást k é ­
rünk. - Cs. K. és ifj. Cs. 8 ., L ébény : K özlünk belőlük. — N a g y ,  
G alam bok: V alóban ön ir ta  ezeket a verseket, vagy csak  lem ásolta?

K. Gy., T lbo lddaróe: T ré fá ja  jó . <>. P., B rávaozen tes : R ejtvénye 
jó . Cs. M-. R étsz ila s:  Szórejtvénye jó . — C sa n ád p a lo ta i: A ver 
sek érzékre vallanak . Az első vers első négy so ra  meglepően jó , n 
több i m ár gyenge. Nem közölhetők. Az első re jtvény  m ár m egjelent 
lapunkban , a m ásodik nem vált be. A harm adik  jó . — V. V ., K is-  
bic sé rd : A re jtény  nagyon nehéz, m ást kérünk . — K. J . :  K eserű 
so ra ira  csak egy m egjegyzésünk van. A gazd a tá rsad a lo m  azért k ép ­
telen érdeke it hatásosan  és eredm ényesen megvédeni, m ert legnn- 
gyobbrészben  olyan em berekből á ll, m in t ö n . ö n  és tá rsa i még ma 
sem ébred tek  annak az igazságnak  tu d a tá ra , hogy a gazdatársadn- 
lom ere jé t csak  összefogással lehet növelni. Ez az igazság  pedig 
azt parancso lja , hogy m indenki ahe lyett, hogy elfo rdu ljon , k i t a r t ­
son az é rdeke it szolgáló intézm ények m ellett. — A. M., S ár: V álo­
gatunk  belőlük. — K. F ., Cseszi r e g : V alam elyikre so r kerü l. — A.
J .,  F en y ő fa : K özlünk belőlük. M. A., B udakesz i: A kad köztük jó.

- Sz. 4., Bodrogk is fa lud : P o n tre jtv én y e  jó . — Gy. P . : K öszön­
jü k  szives elism erő so rait. K érjük , seg ítsen  kevesbíten i n „deficitet**, 
úgy hogy uj híveket toboroz lapunk  tá b o ráb a . Ha a rejtvények 
közül ö tó t m egfejt, résztvesz a sorso láson . R ejtvényét legközelebb 
közzétesszük. — A. J., L őrinci: V álogatunk belőlük. — A. B., L ő­
rin c i: Az előző üzenet ö n n ek  is szól. - B. «L, B e lv á rd g y u la : Rejt 
vényeiből közlünk. T ré fá ja  jó . Rz. «L, B á tm o n o sto r : Az első jó. 
— R . I., B ih a ru g ra : Jó . B. A., C sobaj: V erses p o n tre jtvényére  
so r kerü l. — N. I., Szendrő: V álogatunk  belőlük. — G. B., Romló: 
Tessék a rejtvények m egfejtését is közö ln i: igy nem fog la lkozha­
tu n k  velük. — Ifj. K. J . ,  B ros: T ré fá já t nem h aszn á lh a tju k . P o n t­
re jt vénye jó.

Akar sokat tojó, nagytestű, szép 
baromfi állományt?

Rendeljen 160— 260 évi to jáshozam u S á v o z o í f  i » l y ~  
m o u l h  tyúk ja im  s azok u tó d a itó l származó ke lte tő - 
to jást. Á ra  darabonként 3 0  f i l lé r . Szállítás rázásmentes 

dobozokban. É vtizedek óta  bevá lt fa jta .
Kaphatók Plymouth tyúkok, Rhodc island kakasok. Gabonanemtiek és 

magvakért is szállítok.
IÁ A J P O U N  Z O L T Á N  f a f b e i r o m f i t e l e p e ,

Szentendre , R é v -w tc a l.
Tojáshozam ellenőrizve. Állomány törzskönyvezve.

Levelezésnél válaszbélyeget kérek.

t M A O .
A  b e s z é l ő  lú d  ”

Mikor legutóbb odahaza jártam a falumban, az egyik 
széles, tágas udvaron megpillantottam egy vén ludat. 
Olyan nagyon öreg voll, hogy alig-alig tudott már totyo- 
rogni Feltűnt nekem és gondolkoztam rajta, hogy meny­
nyire nem gazdaságos egy jószágot ennyire megvénülni
hagyni. , „ . . . .

Amint a kerítés előtt álltam és tűnődtem, a házból az 
udvarra lépett a gazda.

Okos tekintetű magyar ember volt, komoly és le lehe­
tett olvasni az egész lényéről, hogy ok nélkül nem csinál 
semmit sem. A vén ludat sem tartja hiába. Megkérdeztem
tőle: -- ,

_ Mondja csak, báesikám, hány eves lehet az a tud
ott az udvaron?

Az öreg mosolygott:
_Azt bizony magúm sem tudom egészen bizonyosan,

tekintetes uram. De nagyon öreg.
És szóbeszéd közben elmondta a vén, kopasznyaku tud 

történetét:
_ Úgy volt, kérem, hogy erre a ludra nagyon hara­

gudtam, mert rettenetes lármás jószág volt. Mindig gágo- 
gott s valahányszor kinyitotta a száját, a hangjából min­
dig azt véltem hallani, hogy:

„Pál Á—dám!"
Mivel pedig az én nevem is Pál Ádám, mérges voltam 

rá, hogy miért kiabálja folytonosan az én nevemet.
Már a szomszédaim is csúfoltak vele.
Egyik délután, mikor megint rájött a kiabálás, hara­

gomban elhatároztam, hogy levágom
Éjszakára külön ketrecbe tettem, hogy reggel mind­

járt végezhessek vele. Én meg bementem a szobába, lefe­
küdtem és elaludtam.

Alig, hogy kicsit elszunyókáltam, a kerítésen átmá­
szott a féleszű Klanauzer Péter, a hóna alatt zsákot cipelt, 
egyenesen a baromfiólhoz ment, hogy a szárnyasokat el­
lopja.

Amint az ajtót kinyitotta, a kakas mindjárt felébredt
s a maga nyelvén rákiáltott: 

— Ki ka— tat itt?
A féleszű legény ijedtében bemutatta magát:
— Kanauzer Péter vagyok. De hallgass!
A gunár is felébredt és megkérdezte:
— Hun hágtál be?
A féleszű kifelé mutatott:
— Itt a kerítésen. De ne lármázz, mert a gazda fel­

ébred.
A kacsa ugyanakkor eltátotta a száját:
— Zsák! Zsák!
A legény a hóna alól elővette a zsákot és feléje tar­

totta:
— Itt van-e, a hónom alatt. Mindjárt bele is teszlek.
Azzal a baromfiakat összeszedte s már indult is, hogy 

a zsákmányt elvigye, mikor a ketrecbe zárt lúd nagyot 
kiáltott:

— Pál Á—dám! Pál Á—dám!
A hangos kiáltásra felébredtem. Éppen jókor, mert 

a legény már vitte a baromfiakat. Amint meglátott, persze 
eldobta a zsákot, a baromfiak pedig szétfutottak és igy 
megmenekültek.

Szelíden végighordozta szemét a vén jószágon és úgy 
mondta:

— A tudnak megkegyelmeztem. Azóta nyugdíjba van. 
Itt éldegél a portán s ha idegent lát, menten kiabálni kezd:

— Pál Á —dám! Pál Á—dám!
Bizonyosan a Klanauzer Péterre gondol. De lehet az 

is, hogy a késre, amelytől megmenekült.
N Y Á R Y  ANDOR.

k
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R E J T V É N Y E K
1. Szórejtvény.

3. Keresztrejtvény.
1 2 3

= = =
4 5 6

= = = =
7 8

-
-■ "T

■
9

-----  - II
II

10
= =

11
= = =

12 13
n m

14

15
= =

16

17 18 19

= = — ■■■ ’
20 21

— = = =

23 ~  24 -r~ -S 25

26 27

Vízszintes sorok:
I. Hazánk folyója.
4. Sarkkör.
7. Jószág.
9. Régi nép.

II. Szamárordítás.
12. Fordítva német személyes 

névmás.
Földet forgatja.

'•»>. Fehérmegyei község.
17. Vadász teszi.
19 K arjainkban is van.
20. Egy betűt hozzáadva, ab­

lakon találod.
2ÍÍ. Müut másképpen.
20. Mezei vad.
27. Zola Emil egyik miive.

Függőleges sorok:
1. Német személyes névmás.
2. Mutató szócska.

3. Gyümölcs.
4. Madár.
5. Egy betűvel pótolva, na- 

pokból lesz.
G. I r<» teszi.
8. H áziállat.

10. Egy nemzet pénze.
11. Visszafelé olvasva, ismét

egy i>énz.
13. Tavaszi reggeleken látható. 
34. Férfi név.
18. A m olnár teszi.
19. Paradicsom kert másképpen.
21. Ékezettel hónapokból lesz.
22. Személyes névmás.
23. Pótolva egy betűvel, vizet

ad.
24. a 15. vízszintes középső 

betű jé t hozzátéve: játék.
25. H elyhatározó ragja.

(Beküldte ifj. Cs. Nagy József Kaposszentbenedekről.)

4. Pontrejt vény.
• i . s . e . a . á . k . c . i . á . k . r  . g . u . a . o . d . l . t

Beküldte Bállá Károly Sarkadról.)
5. Szóretvény. 

Olasz I „Száz szál gyertyá t...“
(Beküldte Kapu Juliska Bál monostoráról.)

_______  6. Szórejtvény.

A hét egyik napja asztalos szerszám (-0 v é r  v é r v é r
(-d) (é = e )

Beküldte id. tiuly&s József BorsosgyőrWL)
7. Szórejtvény.

(Beküldte Végei János M élykút ról.)
8. Szórejtvény.

Sz felk iá ltó  szó csk a  m enyasszony
(Beküldte ifi Borsos István Pzigetszenimiklósról.)

9. Szórejtvény.

m én m etsz
(Ó=o) (A=«)

(Beküldte Farkas Károly Kiskundorozsmúről.)
10. Szórejtvény.

(Beküldte, Lipták Ferenc Pdelényböl.)
11. Szórejtvény.

(Beküldte László József l*utnőkről.)
A rejt vény ok helyes megfejtését a megfejtők és ny 

névsorával a 15-ik számban közöljük.
A 9-ik számban közölt rojtvények helyes megfejtése 
1. Névrejt vény : Veszprém. 2. Pontrejtvény: Dereng 

sugaras hajnal. 3. Szórejtvény: Virág Benedek. 4. Pontre 
fcgbelörő sas vagy, magyarok hazája. 5. Névrejtvény: 
Sáixlor. 6. Szórejtvény: Tétlenül él. 7. Kocka rejt vény:

vertesek

mar a
jtvény:

Petőfi

s. Pontrejtvény: Jelmagyarázat. 9. Szórejtvény: Folyó­
számla. 10. Szórejtvény: Sorsüldözött. 11. Szórejtvény Szí­
nésznő. 12. Szórejtvény: Mózes. 13. iietűrejtvény: Évente. 14. 
Szórejtvény: Fenegyerek. 15. Szórejtvény: Balpárí. 10. Szó­
rejtvény: Bakony.

Helyesen m efjfe jte tték: K ardos György. írj. Szu.-s Is tia n , bi- 
mon Viktor, ZAdor László, Szlavikovits János, Iia ri József. Gergely 
Gábor. özv. Rózsa Lajosné. K anász G yula. Fraueiihoffer Ferenc. Aa- 
bótli M ária. Kovács I-ajos. Iluzás A ntal. K rafcsik Gábor, Farkasdy 
Vince Otoleez P éte r. .Sz. Balogh Lukács, ifi. I’rók iy  G yula. T óth 
P is ta . Rimán Gyula. Szűcs M. Sámuel. Szinecli Béla, Bcléti M árton. 
Kovács János , C sászár K ata lin . Fecske L írin c . T arcsa l József, M a­
gon;,' A ntal. F arkas P á l. Kovács B álin t. Nagy L ajos, Illés  Iduska, 
Simon Im re, Várkoly János, Boa Józs.-f, Burkali György, M artin  
Álltai. Nagy János, Dávid Sándor, Husik A ndrás. S k in ta  F . Ferenc. 
G erits Vendel. F ló G. Balázs. Szabó K ároly, if j. O nsa P é te r. Bugo- 
vics Lujza. ifj. Lukács Ambrus. Szalay M ariska, G áncs Dezsó. Ga 
chai Annuaka. lluhay Miklós, Pál Im re. S ztraka  F erenc, Vágta I s t ­
ván, M rázik József- H olczer B rig itta , K aczenbneh Ján o s  és I ’abacz 
Is tván .

Jutalomkönyvet nyertek: Illés Iduska (Beled), Tóth Pista 
(Lipól), Otoleez Péter (Brdixuizenles), ifj. Szűcs István (iíar- 
kotaböj/öde) és Dtisik András (Csobaj).
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L A K O D A L O M .
VIDÁM REGÉNY. — IRTA: NYÁRY ANDOR.

(32 közelm ény.)

Vica az ajtó felé mutatott:
— Akkor menj!
Ferkó felcsattant:
— Megyek is! — felelte és nagy lépésekkel isipét az 

ajtó felé sietett.
Megint hatalmasat dörrent az ég.
Ferkó megint megrettent.
Vica megint felsikoltott:
— Jézus! — és megint Ferkó keblére simult és 

szorosan összebújtak.
A dörgés után ismét magukhoz tértek és ismét szét­

váltak.
Vica megszólalt:
— Nahát!
Nagyon szégyelte magát, hogy ijedtében a legény 

keblére simult.
Ferkó Ugyanúgy érzett.
Vica ránézett.
A legény lesütötte a tekintetét. Ha Ferkó nézett fel, 

akkor meg a lány sütötte le a tekintetét.
Ez a játék százszor ismétlődött, aztán Vica nem 

bírta tovább. Rövid hallgatás után halkan, de barátkozó 
hangon megszólalt:

— Fázol?
A legény tiltakozni akart, de a barátságos hang jól 

esett neki s tiltakozás helyett csendesen mondta:
— Nem.
Vica lesütötte a szemeit.:
— Én se! — felelte nagyon csendesen.
A villámlás fénye átfutott a szobán.
Ferkó megszólalt:
— Dörög!
Vica a villámtól félt:
— Csak ne villámlana.
Ferkó megjegyezte:
— De villámlik ám!
Hallgatott pár pillanatig, majd végig nézett vizes 

ruháján s hogy a lányra hasson, nagyon kényesen fintor- 
gatta az orrát:

— Tán meg is hültem!
Vica ránézett:
— Fázol?
A legény összeremegett:
— Fázok!
Vica hangja egyszerre anyáskodó lett:
— Az előbb azt mondtad, hogy nem fázol.
Ferkó a levegőbe szippantott:
— Most fázok, — mondta keserves hangon, aztán a

Ónodi Szabó Lajos
baromfi tanyája Á1Iami e„enörzésC ÜM leS á lló  t ö r z s te n y é s z e t .

b1
Am erikai lekér legkorn, Rhode Islan d  Red, 
bro«“ P«dyka é l gyöngytynk ten y észtés. — 
Tenyésztojéaok nap oscsibék , növendék  é s  
' • “yőeeállatok  a m egrendelés sorrendjében  
n é llit ta tn a k . -  Elit törzsek  m a g a s tojéa- 
hozam ra é s  nagy testsú lyra k ir é lo g a tra .

mellére mutatott. — Szúr a tüdőm.
Vica megijedt:
— Fáj?
— De nagyon, — felelte Ferkó. — Itt a májam-e.

Mindjárt a vesémnél, a nadrágszij fölött.
Vica a gyufát kereste:
— Begyújtsak?
— Nem ártana.
Vica a kemence felé tartott, most Ferkó elébe állt.

Az egész magatartása megváltozott. A bajuszát meg­
pödörte, aztán hamisan a leány felé vágott:

— Megijedtél, ugy-e, hogy szúr a tüdőm!
Vica nagy szemeket meresztett:
— Hát nem szúr?
— Nem hát, — mosolygott a legény. — Nem is 

szúrt. Nem is fázok.
Vica r.em értette a dolgot:
— Akkor mért mondtad, hogy fáj ?
— Hát azért, — vágta ki Ferkó, — hogy beszél­

gessünk.
Vica hirtelen megértette, hogy lápre vitték. Színlelt 

duzzogással beszélt:
— Ha tudtam volna, hogy nem fázol, nem álltam 

volna veled szóba.
Ferkó most már helyben volt. Bátran kötekedett 

tovább:
— Meg se tudtad volna állni.
— Én?
— Te ám! — felelte Ferkó. Kis szünet után bele­

nézett a leány szemébe és kedves évődéssel incselkedett 
vele. — Tudom jól, hogy nem a szivedből mondtad, hogy 
keressek másik lányt.

Vica is kötekedett:
-— Biz a szivemből mondtam, — felelte súly nélkül. — 

Úgy is éreztem.
Ferkét azonban nem tévesztette meg:
— Engem ugyan nem csapsz be!
Vica a legény felé fordult:
— Hát te a szivedből mondtad, hogy keressek másik 

legényt?
Ferkó nem tudta, hogy az igazat megmondja-e, vagy 

ne. Cselhez folyamodott hát és kétértelmű feleletet adott:
—  Hát én csak úgy mondtam, mint te.
Vica szeme felragyogott:
— Akkor hát!
Ferkó nem szólt. Megfogta a leány csuklóját, egy rán­

tással a keblére vonta és hosszasan összecsókolóztak.
Ferkó a csók után hirtelen nagyon otthonos lett:
— Te Vica! — kezdett beszélni. — Tudod, én nem 

szoktam komédiázni. Mert hát a piros kendő szép kendő. 
Aki mást mond, az hazudik. A kék is szép.

Magasra tartotta a fejét, hogy az orra szinte a leve­
gőbe ágaskodott:

— De én mégis csak azt mondom, hogy a babos a 
legszebb!

Vica elsápadt:
— A babos?
— Az ám, — felelte Ferkó, — mert az tarka. Aztán 

jól áll. Meg divatos is.
Vica arca most meg kitüzesedett:
— Ki mondta neked, hogy a babos divatos?
— Az, — felelte a legény, -— aki a legjobban tudja 

az ilyent.
És megmondta:
— A Móric bácsi 1

(Folytatjuk.)

k
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VÁSÁROK JEGYZÉKE
M órcina hó 23-án, vasárnap.

Állat- fa kirakodóvásár: Tiszaföldvár. — Kirakodóvásár: 
Hóilmezővásárhely.

M árcius hó 24-én, hétfőn.
Állat- és kirakodóvásár: Bácsbokod, Csákvár (scrtősvásár 

bizonytalan), Gödöllő, Gödre (sertésvásár bizonytalan), Nemes- 
dbd (sertésvásár bizonytalan), Nőmétbóly, Ocaa, ősi. I’atea 
(sertésvásár bizonytalan), Ricse, Szuny, Szendrő, Tokaj. — 
Kirakodóvásár: Hódmezővásárhely.

M árcius hó 25-én, kedden.
Állat- és kirakodóvásár: Körösbegy.

M árcius hó 26-án, szerdán.
Állat- és kirakodóvásár: Biikkösd, Kehlda, Marcali, Rédics, 

SHlmeg (sertésvásár bizonytalan), Tiszakarád. (Törökkoppány 
(sertésvásár bizonytalan), Vásárosmiske (sertésvásár bizonyta­
lan), Vízvár. — Állatvásár: Dunaföldvár.

M árcins hó 27-én, cefltőrtőkőn.
Állat- és kirakodóvásár: Nyírbátor, Sajtoskál (sertésvásár 

bizonytalan), Velence, Váméiul. — Állatvásár: Devecser.
M árcius hó 2S-án, pénteken.

Nincs vásár.
M árcius hó 29-én, szombaton.

Állat- és kirakodóvásár: Cibakháza. — Marha- és sertés- 
vásár: Szekszárd. — A lla tv ásir: Battonya.

TRÉFÁK
A Háry János.

Egy népfelkelő baka dicsekszik a hősiességével. Kérdik tőle, 
látott-e ellenséget?

— Hogy láttam-e? Kettőnek még a lábát Is levágtam.
— Miért nem a fejét?
— Mert mire odaértem, m ár le volt vágva.

(Beküldte Tarr János Egerágról.)
Következtetés.

Egy falusi ember a városban sétálva, benéz egy ügyvéd 
Irodája nyitott ajtaján. Az ügyvéd Írnokával együtt dolgozott.

A járatlan ember üzletnek nézte az Irodát, s alázatosan
kérdi:

— Megkövetem alássnn, mit árulnak Irt?
— Szamarakat, — kiáltá mérgesen az ügyvéd.
— TytHh, akkor annak nagy keletje lehet, mert mán csak

kettőt látok Itt, — szólt nyugodtan a falusi, s tovább ment.
(Beküldte Páter Jenő Káváról.)

A koffer.
— Vegye meg ezt a koffert.
— Minek?
— Tegye bele a ruháit.
— Nem vagyok bolond 1 Talán majd a maga kedvéért me- 

zltilenül fogok járn i!
(Beküldte P etM  Bóla Bojtról.)

V’l'i.só  kérdés.
tíiMezó; Most kérdem utoljára, fog-e fizetni, vagy sem? 
irfóa: Na, bála az égnek, hogy m ár véget ér ez az örökös

kérdezősködés.
(Beküldte ífj. Gertts Vendel Liszóról.)

Malacvásár.
Na, nem adta el a malacot, koma?

• Be nem ám ’ Hogy" máma valaki egy hitvány malacot 
eltilthasson, nagy disznójának kell ám lenni!

(Beküldte ifj. Oerits Vendel Liszóról.)
Barátok.

Szervusz Józsi, még mindig haragszol?
Hogyne haragudnám, mikor a múlt héten egy söröskor-

*>t verté l a fejemhez, holott te  nagyon k ényes  v ag y !
(B eküldte M artin Antal Budakesziről.)

Tiszaujlaki bajuszpedrő
mindenütt kapható.

A negyedik.
Egy fazekas, kocsijába fogva három szamárral, halad az 

országúton. Kó köszön valaki:
— Jóaapot, jónapot bácsi, hova megy azzal a három sza­

márral?
— El a negyedik mellett! — hangzik az elmés válasz.

(Beküldte Ambriut János Fenyőfőről.)

VÁSÁR ÉS PIAC
(F Svárosl Arak m árciu s hő 17-én .)

G A B O N A T Ő Z S D E -
KÉSZÁRUPIAC.

A k é s z á r u p i a c o n  jegyzett árak olyan terményekre 
vonatkoznak, melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a 
vevő azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények 
valóságos forgalmi árát jelentik. Budapesten.

Búza  tiRza vidéki 77 kg os 22.70—22.90, 78-as 23.05— 23.15, 79-es 
23.35—23.50, 80-aa 23.50—23.60, felsőtiszal 77-es 20.60—20.70, 78-as 
20.80— 20.90, 79-es 21.00—21.10, 80-as 21.15— 21.25, fejérmegyei
77- es 19.35— 19.50. 7 as  19.60— 19.75, 79-es 19.80— 19.95, 80-as
19.95— 20.10, dunántúli 77-es 19.25— 19.50, 78-as 19 .50--19 .75 . 79-es 
19.75— 19.95, 80-as 19.85— 20.10, pestvidéki 77-es 19.50— 19.65,
78- as  19.70— 19.85. 79-es 19.90—20.10, 80 as 20.00—20.25. bácskai
77-es 19.90— 19.70, 78-as 19.70— 19.90, 79-es 19.90— 20.15, 80-as 
20.00— 20.30. —  Rozs pestvidéki 10.90— 11.10. más 10.90— 11.10, 
sörárpa  17.25— 19.25, egyéb 16.00— 17.50, takarm ányárpa 13.00— 
13.50, elsőrendű 1 4 .0 0 -1 4 .5 0 , köles 9.00 10.00, zab elsőrendű 13.00
— 13.50. közép 12.10- 12.50, tengeri tiszai 11.10 11.20, dunántúli
11.20— 11.40, korpa  7.90—8.10 pengő m éterm áz-ánként.

H A T Á R ID Ő PIA C .

A h a t á r i d ő p i a e o n  jegyzett árak olyan terményekre 
vonatkoznak, melyeket az eladó f*x4k bizonyos idő múlva köteles 
szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ha valaki például 
novemberben májusi búzát vesz, illetőleg elad. akkor az eladó­
nak májusban kell leszállítani a búzát, a vevőnek pedig 
ugyanakkor kell fizetni az árát

Búza  m ájusra 19.80— 19.82. októberre 19.82—19.83, — Kozd 
m ájusra 11.30— 11.32, októberre 12.50— 12.52. —  Tengeri m ájusra 
11.40— 11.42, jú liu s ra  11.70— 11.75 pengő métermAzsáként.

L isz t. .4 n y ílt piacokon. Búzadara 48— 54. duplanullás finom tészta 
liszt 40— 44. nullás 40— 42, kettes főzőliszt 40— 42. négyes kenyér- 
lisz t 37—40, hatos 36. nullás rozsliszt 40— 43 fillé r kilogramm onként.

V etöm agp iac. ( ita u th n er  Ödön magtermelö és magkereskedelm i r t. 
he ti je len tése). A kedvező időjárás folytán az élénk kereslet e héten is 
fo ly tatódo tt és majdnem az összes m agvakban nagy forgalom  fejlődött 
ki. Löheremag szilárd , jőminőeégü idei áruban készlet m ár alig  van. 
csak tavaly i és kétéves áruban van k ínálat. Lucernamagból több tétel 
ta lá l t  ism ét elhelyezést külföldön, ára  nem változott. Világos, jómlnő- 
ségü á ru  különösen Jó keresletnek örvend. Tavaszi bükkönyben  a for­
galom fellendült. Ara nem változott. Baltacím , úgyszintén vetölencse 
lrá n t az érdeklődés jó. Továbbra Is nagy a forgalom lenmagban, külö­
nösen az ola jterm elésre alkalm as nagyszemü á ru t keresik. Takarmány

MAGYAR EMBER
m a g y a r  c é g i ö l  v á s á r o l

minden hangszert,
melyet a legfinomabb minőségben 

és legolcsóbb árban

R E M É N Y I  M I H Á L Y
hangszertelepe szállít

B p e s l, V l.2 9 . K lr ö ly -a .  SS

Kérje most megjelent ui 
árjegyzékemet
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S z ő l ő -  é s  g y l i m ö l c s t e n n e l t f f c  l í< jy é lm é l> e ^
A M O N I L ,

m ag as k é n ta r ta lm ú  perm etező  szer, biztos védelm et nyújt a  Ksztharmat-, m onilia- és egyéb gom babeteg­
ségek ellen . M inden perm edéhez keverhető.

D A R S I N ,
a rzé n ta rta lm u  perm etezőszer a szőlőm oly, ilo n ca ,a lm am o ly  stb .rigó  kártevők ellen, 45 százalékot megha­

ladó a rzé n ta rta lm a  fo ly tá n  100 l i t e r  permedéhez csak % kilogramm kell belőle.
B á r m e l y  p e r m e t l é l a e z  k e v e r h e t ő .

G yártja:

K r a u s s z - M o s K o v i ís  E g y e s ü l i  I p a r t e l e p e i t  H í
K érjen díjta lan ism ertetőt.

ccpumapőan a  készletek e: -.-ea m egcsappantak, takarm ánycukor és vörös 
M am inuth k i \ /-t.-íó-v, . :• t bbi fa jták  úgyszólván kifogytak. A U ayyar  
ilaaktref>>-16r. E - ille ttnek  h iva ta lo s  jegyzései 100 kilón-
k é iit . n y e rs á ru < rt .  Bu«iap, st«in ?  Ix-hcrem ag 80— 95, lucerna 125— 245, 
fehérhere 13<>- 170. nyúlszapuka 70— 75, baltacím  48—50, V iktórla- 
borsó !•• ? i .  Expn-ss-boreó 10— 18, tavaszi bükköny 22— 23, szőszös- 
••-tkkóny 45— 50, lenmag nagy szemű 70»—75, lenm ag aprószem  ü 4 5 5 0 ,  
kenderm ag 29—30. napraforgó  fehér 23— 25. m ák 125— 130, köles vö- 

s 10.50— 11, k"i«-s feh é r  19- 20, köles vegyes 9.50— 10, m uhar 18—
19. seprőéiről; 9 -  10, csillag fü rt fehér 14— 15, m u stá r fehér 48— 52 
pengő.

Ab rak  tak an n án ?  piac. Buzakonkoly 8.50— 0, buzakorpa 8— 8.50, 
buza takannány li-z t 10.75— 11. konkolytiara 11.50, lenm agpogácsa 26, 
n ap ra fn rg ó p o g ác sn  11 5<>. r»p< epogácsa 14, répaszelet, s z á r i to tt  11, 
:>>z.'konkoly 9. rozs-korpa 8.50— 9, rozstakarm ánylisz t 10.75— 11, 
szója bab-pogácsa *iszt nagyban 26.50, kicsinyben 28.50 pengő méter- 
m ászaánként.

Burgonya. N yári rózsaburgonya 7— 7.50, őszi rózsaburgonya 5—
5 50. Ella-burgonya 5— 5.50, K rüger-burgonya 3 pengő m éterm á­
zsánként.

T aR arm ányvásár. R étiszéna, e lsőrendű 8. rétiszéna, m ásodrendű 
C— 7, réti zóna. harm adrendű, csom agolásra 3— 3.75, sarju széna  6—
6 25, m u h a rs z é n a  8— 10. lucernaszéna 8, zabos bükkönyszéna 7—8.50, 
a l o m ^ r : - . elsőrendű 4. alom szalm a, m ásodrendű  3.20—3.50 pengő 
m éterm ázsánként.

S zuróm arhavásár. Élő bo rju k , belföldi szopós, elsőrendű 1.50— 
1.60, kivételesen 1 66 , másodrend& 1.30— 1.48. élő bárány  1.10— 1.18, 
k i v é t e l e m  1.36 pengő kilogram m onkint élősúlyban.

T én y  é - z m a r l iá k  é s  j á r m o s ö k r ö k . E lsőrendű  belfö ld i já rm osökö r 
( t a r k a /  «».98— l .  e ls ő re n d ű  belfö ld i já rm o sö k ö r (fehér) 0.96—0.98, 
l ’ -j 2 év«s üszők <>.90- 1. 1% 2 éves tinók 0.94—0.98, f ia ta l fr is s  
fejőstehén 1.30—1.40 pengő k ilog ram m onk in t élősúlyban.

Vágómarhavásár. ö k ö r  kivételesen 96—100, középminőségü 74—  
92. gyenge 56— 72. bika, icgjobb minőségű 96— 105, kivételesen 106. 
közepes 84— 94. gyönge 74-- -82, tehén 88— 100, közepes 62— 76, 
g y e n g e  48—60. növendékinarhn 60, k icsontozni való m arha 40—48 f i l ­
lér kilogram m onként élősúlyban.

S e r t é s  v á s á r . K önnyű sertés 250— 158, közepes 158— 164, nehéz 
164— 170 fillér kilogram m onkint élősúlyban.

G yapjú . A belföldi piacon az érdek lődés fokozódik. Egyelőre 
azt.:iban olyan á ra k a t k íná lnak , hogy azoka t a gazdaközönség  alig  
fo g ad h a tja  el s -zért eddig csupán  csak  1—2 kö tés tö rtén t. A köz­
ségi közb irtokos.'ág i g y ap jú é r t 1.10—1.20, az u radalm i középm inó- 
ségü g y ap jú é r t 1.20- 1.30, a jóm inőségü  u radalm i g y a p jú é r t 1.40— 
1.60 p e n g ő t k ín á ln a k  100 kilogram m onkén t.

Baromfi és tojás. Élő állatok a n y í lt piacokon. Tyuk 300— 500, 
csirke 150— 350. kappan 350— 600. ruca 300— 1000. lúd 700— 2000, 
p u ly k a  5O<> -lóoO f il lé r  kilogram m onként. —  Leölt á lla tok. Tyuk 250—  
280, csirl. • 220—320. kappan 220— 250, h ízo tt ruca 240— 320, lúd h í­
zott 240— 320. pulyka h ízo tt 220— 300. ludm áj 500— 1400, ludzsir és 
háj 260— 500, ludapróiék 150 — 250 fillé r k ilogram m onként. —  Tóján. 
F r is s  t.-a - . i s  7— 9. főzőtojás 6— 8 fillé r darabonként.

Vad. A n y í lt piacokon. N yúl k ife jtve , bőr nélkül 130, szarvasgerinc 
450, comb 220, lapocka 220 fillé r kilogram m onként.

H n  /Jiö álla tok  o  n y ílt  piacokon. H arcsa  400— 600, csuka 200-— 
320, pon ty  200— 360, ká rász  140—200, compó 200— 220, keszeg 100— 
120 fillé r kilogram m onként:

Tej- és tejterm ékek. A n y í lt piacokon. T e ljeste j 36— 40, lefölözött 
16— 20, yoghu rt 170, te jsz ín  340— 360, te jfö l 150— 200. cen trifugált 
teavaj töm bben 440—500, 10 dkg.-os csom ago lásban  480—560, főzővaj 
360— 440, szedett vidéki vaj 340— 400, ju h s a j t  240— 340, tehéntúró  
100— 120, sovány te h én tú ró  50— 80, Juh tú ró  300— 360, kevertturó  
240— 320, hazai em entáli s a j t  460— 600, hazai tra p p is ta  280— 400 fii 
lér kilogrammonként.

SzáraxfSxeiék ée száraztészta. A n y ílt piacokon. Lencse 80— 120. 
h án to lt egész borsó 90— 120, feles 80— 100, fehér aprószem ü bab 50— 
80, nagyszem ü 80—110, színes 50— 80, finom  á rp ak á sa  80—120, durva 
60—80, to jásos ta rhonya  100— 150 fillé r k ilogram m onként.

Zöldség. A  n y í l t  p ia c o k o n . SárggréK  kilogrammja 6 —16. petrfease- 
lyem kilogram m ja 10—18, zeller k ilogram m ja 12— 20, ő sz ifa jta  kala- 
rábé k ilogram m ja 8—18, kevert zöldség 10—18, m akói vörőehagym - 
6—8, közönséges vöröshagym a 5— 7, fokhagym a k ilogram m ja 60— 140,

Gyümölcs. A n y í lt  piacokon. Nemes fa ja lm a 90— 160, közönsége* 
50—100, hazai aszaltszllva 6 0 -1 2 0 , szllvaiz 140—180, gyüm ölcsíz 160 
320, dió. kem ényhéju 100— 180, dióbél 460— 560, h é jazo tt mandula 
420— 560 fillé r k ilogram m onként.

Fűszer, mák, méz és háziszappan. A n y ílt piacokon. Edcsncmcs 
p ap rika  310— 400. félédes, gulyás 260—320. rózsapaprika 170—-260, 
erős 120—260. kereskedelm i 80—110, kék mák 140—180, közönséges 
120— 140, perg e te tt méz 200—250. házi szinszappan 136— 160, közön 
séges háziszappan 120— 128 fillé r kilogram m onként.

B orpiac. K isterm előknél a  k ad a rk a  bo r á ra  1.90—2.30 pengő 
h ek to lite rfokonk in t. Z öld-fehér u ra ság i töm egborok á ra  10.5—11 
M alligandfokué 22—27, 12 M alligand íokué 25—35, m agasabbfokv 
boroké m inőség szerin t 30—35 pengő h ek to lite ren k in t a  term elő ál 
1 omáson.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára m árcius hé 17-én. Az első 
szám  az t az összeget je len ti, m elyet kapunk a  banktó l akkor, ha el 
adunk idegen pénzt. A zárójelben lévő szám azt az Összeget jelent: 
m elyet nekünk kell a  banknak fize tn i, ha idegen pénzt vásárolunk 
E yy penyőbe többe kerül eyy darab: Angol font 27 .73  (27 .88), dől 
lá r  5.70 (5 .72), hollandi fo r in t 2.29 (2.30). ném et m árk a  1.36 (1.37), 
svájc i fraok  1.10 (1 .11) pengő. —  E yy p en yö n tl kevesebbe kerül 
eyy darab: Cseh korona 16 88 (16.98), szerb  d in á r  9 .96 (10.04), 
francia  frank  22.35 (22 .65 ), lengyel zloty 63.95 (64 .25 ), oláh leu 
3.37 (3 .41), o lasz U ra 29.05 (30.25), o sz trák  sch lllln g  80.32 (80.72) 
fillér.

A rany - és esüstpénzek. Hosxkoro'-.A* aran y  22.90 ( 23 .10 ), ezüst 
egy koronás 0.30 (0 .3 1 ), fo rin té?  9 80 (0 .8 2 ), ö tkoronás 1.63 (1.65) 
pengő. S zinarany  k ilo g ra m m ]. 3800 (3820), szinezQst 80 (82) pengő

FELELÖ 8 FSEBK B8ZTÖ : MAYKR KMIL. 
K IA D JA : AZ L J BARÁZDA LAPKIADÓ BT. 

FELELŐS KIADÓ FARAGÓ ALADÁR.

sA világot 34 éve uraló e r e d e t i  a n g o l
The Champion 
kerékpárokat havi 
20 pengős részletre. 
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I e r e d e t i  á r i a m  
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Gy&jteank «t| híveket 
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